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Σιήν Καλλίπολη, τά γαλλικά στρα
τεύματα πού άποβιβάστηκαν, έχασαν δλο 
τδ κέφι τους. 'Ολόκληρες βδομάδες 
έμειναν σέ πληκτική άδράνεια, ύστερα 
πέρασαν μπρός άπ’ τήν Κωνσταντινού 
πολη, πού θαύμασαν τδ πανό
ραμά της, καί διευθύνθηκαν 
πρδςτή Βάρνα, Μά μόλις Ιφθα- 
σαν Ιχεί, τούς . περίμενε μιά 
τρομερή μάστιγα, πού καί 
στήν Εύρώπη έκανε μιά-δυό 
φορές τήν Ιμφάνισή της καί 
τδ πέρασμάτης σκόρπισε άλύ- 
πητα τδ θάνατο. '

Ήταν ή χολέρα !
Μέσα σέ λίγες βδομάδες έδε- 

κάτισε τά Γαλλικά στρατεύ
ματα.

ΤοΟ κάκου δ Στρατάρχης 
ΣαΙντ-Άρνώ, γιά ν’ άλλάξη 
τδν άέρα τών. στρατιωτών, 
διέταξε τήν έκατρατεία τής 
Δοβρουτσας, ‘ Η ιδέα ήταν πολύ 
άτυχη. Τδ κακδ χειροτέρεψε 
καί χρειάστηκε δλο τδ ήθικδ 
τών Αξιωματικών κι’ ή αύτα*

. πάρνηση τών στρατιωτικών 
γιατρών γιά νά μήιιεταβληθή 
ό φόβος τής άρρωστειας σέ 
πανικό.

Καί πρέπει νά^ξέρετε δτι 
εύχολώτερο είναι νά όδηγηθή 
ένας στρατός στήν έπίθεση 
παρά νά συγκρατηθή σέ καιρό 
Ιπιδημίας.

’Ιδίως οί ζουάβοι, πού τούς 
είχαν επιβάλει κουραστικές 
πορείες, χτυπήθηκαν άλόπητα 
άπ’ τήν άρρώστεια. Μάόήρωϊ- 
σμός τους - έγραψε τίς Αραιό
τερες σελίδες τής ιστορίας 
τοΟ γαλλικού στρατού.

«Στήν ύποχώρηση τού στρατού, 
γράφει Ινας άπ’ τούς Γάλλους Ιστο
ρικούς, οί γεροί ζουάβοι κρατούσαν 
¿κείνους πού δέ μπορούσαν πιά νά 
βαδίσουν, πάνω στά δπλα, τοποθετη
μένα σταυρωτά ή σέ σάκκουςέκστρα- 
τείας, πού είχαν μεταβληθή σέ φο
ρεία. Εαφνικά Ινας άπ’ τούς γερούς 
κλονιζόταν κι* έπεφτε. Ή  άρρώστεια 
είχε χτυπήσει κι’ αύτόν. Ένας άλλος 
τδν Αντικαθιστούσε άμέσως. ΙΙολλές 
φορές ένας Ιτοιμοθάνατο; συγκλονιζό
ταν άπδ ένα σπασμό κι* ύστερα έμενε

«·ο Μπερτινύ δρμηοε σ&ν δγριο θηρίο καί τδν 
οτδ πρ«5β»άο». ( Σ ε Χ, 217, βτ. γ*.)

χτιίπηβε

άκίνητος. Ήταν νεκρός. Οί ζουάβοι 
τότε σταματούσαν. Μέ τίς λόγχες τους 
άνοιγαν σιήν όχθη τού δρόμου ένα 
λάκκο κι’ δίαν τδ πτώμα κρυβόταν 
κάτω άπ* τδ χώμα κάί τά χόρτα, 
έβγαζαν τή αίσια άπ* τδ κεφάλι τους 
κ ι’ ό ένας άπ’ αδτούς ψιθύριζε μιά 
προσευχή. “Ύστερα ξανάρχιζαν τήν 
πορεία, παίρνοντας μαζί τους τδ σάκκο, 
τά δπλα καί τά φυσίγγια τού δυστυ
χισμένου συντρόφου. Γιατί βέν έπρεπε 
νά έπωφεληθή ό Ιχθρδς άπδ τήν κ α -' 
ταστροφή αύτή πού μόνο ή άρρώστεια 

τήν είχε κάμει».
Εύτυχώς δ Δελισό κι’ δ 

Μπερτινύ είχαν έρθει γεροί 
άπ’ τή Γαλλία, οί κακουχίες 
τής εκστρατείας τώρα άρχι
ζαν γ ι’ αύτούς κι* έτσι μπό
ρεσαν ν’ άνθέξουν. Ό  ταγμα
τάρχης γλύτωσε κι’ αύτός. 
Κι’ άκριβώς μόλις έφτασε, 
βρήκε τήν ίλη του χωρίς διοι- 
κητή, γιατί ή άρρώστεια είχε 
χτυπήσει τδν άντικαταστάτη 
του. Ετσι άνέλαβε αύτδς τή 
διοίκηση.

Στή Βάρνα βρήκε τδν πα
λιό του άρχηγδ Γιουσούφ, 
στρατηγό τώρα, καί ζήτησε ν ί 
τοποθετηθή στδ σώμα του, 
μά δέν τδ κατόρθωσε. Δέ με-, 
τάνοκοσε δμως γι’ αύτή τήν 

. Αποτυχία, γιατί τδ σώμα των 
άτάκτων, πού διοικούσε δ Γ ι
ουσούφ, έδειξε Αργότερα δια
γωγή άνάξια πολιτισμένου 
στρατού,άποκεφαλίζονταςτούς 
Κοζάκους καί άποτελειώνον- 
τας τούς Ρώσσους τραυματίες.

Κι* δταν οί γαλλικές με
ραρχίες, έξοντωμένες σχεδόν 
άπ’ τή χολέρα, άρχισαν τήν 
δποχώρηση, οί άτακτοι αύχοί 
Ιππείς άφησαν τδν τακτικό 
στρατό κι’ έγιναν άφαντοι σάν 
άγρια πουλιά.

Αύτοί ήταν οί περίφημοι 
Βασιβουζούκοι, ληστές,, κλέ
φτες καί αρπαγές, πού γιά

*
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ν’ Αποφύγουν τήν Υποχρεωτική στρά
τευση πού τούς Ιπέβαλλε δ Σουλτά
νος, Ακολουθούσαν τούς τακτικούς 
στρατούς, Απαράλλακτα δπως τούς 
Ακολουθούν καί τά κοράκια.

Τό σώμα αύτό διαλύθηκε πέντε βδο
μάδες μετά τό σχηματισμό του.

Μέσα σ’ Ινα μήνα, ή χολέρα είχε 
σκοτώσει δυόμιση χιλιάδες Γάλλους 
κι’ είχε προσβάλει σοβαρά άλλες τρείς 
χιλιάδες.

’Απώλειες ϊσες σχεδόν μέ μιά με
γάλη μάχη χαμένη. Έπρεπε γρήγορα 
νά έξαλειφθή ή θλιβερή αύτή Ανά
μνηση καί στίς 30 Μαίου Απαφασί- 
σθηκε ή Ικστρατεία τής Κριμαίας.

’Εκεί ΘΑ λυνόταν τό ’Ανατολικό 
ζήτημα.

Φ *
Μέ πόση μεγαλοπρέπεια δ μεγάλος 

Ικείνος στόλος, Από τριακόσια πενήντα 
πλοία, Ατμοκίνητα καί Ιστιοφόρα,, 
έπλεε πρός τήν Ιστορική Ταυρίδα τής 
Αικατερίνης Β ' !

Μετέφερε τριάντα χιλιάδες Γάλλους, 
έξη χιλιάδες Τούρκους καί χίλιους ’Εγ
γλέζους, πού στίς 14 Σεπτεμβρίου 1854 
τούς Αποβίβαζε στήν προκυμαία τού 
Όλντ-Φόρ,Ιξήντα χιλιόμετρα βορεινά 
Απ’ τό λιμένα τής Σεβαστόπολης,

Τό Γαλλικά Ιππικό ήταν Ιλάχιστο: 
έκατόν σαράντα ’Αφρικανοί κυνηγοί 
κι’ ένας ούλαμός Άλγερινοί σπαχήδες. 
Δέν ήταν δυνατά νάμεταφέρουν περισ- 
σόιερο, γιατί έλειπαν τά μεταγωγικά.

Γιαύτά ό 'Ερρίκος Καρδινιάκ, .πού 
είχε κατατάξει στήν Ιλη του τά δεκα
νέα Δελισύ καί τΐν ίππέα Μπερτινύ, 
είχε βάλει δλα του τά δυνατά γιά νά 
κατορθώση νά προτίμηθή γιά τήν έκ- 
στρατεία. 1

"Οταν ο στρατάρχης Σαίντ-Άρνώ 
έπιθεώρησε τά στρατεύματα, τά στρα- 
τοπεδευμένα στή Βάρνα, γιά νά δια- 
λέξη τά σώματα πού ΒΑκολουθούσαν 
τήν Ικστρατεία, μέ θαυμασμό είδε τήν 
παρέλαση τής Ιλης τού Ερρίκου. Συ- 
νεχάρη πολύ θερμά τά διοικητή της 
γιά τά ομμορφο παράστημα τών 
Ανδρών καί τήν καλή κατάσταση τών 
ζψων. “Γστερ’ Αποφάσισε νά όρίση τήν 
Ιλη αύτή γιά συνοδεία του.

Στίς 19 Σεπτεμβρίου, 6 Γαλλικός 
στρατός σήκωσε τδν καταυλισμό τού 
Ό λντ Φάρ κι’ Αρχισε τήν πορεία πράς 
τή Σεβαστόπολη, βαδίζοντας δίπλα στή 
θάλασσα. Ό  'Αγγλικός στρατός κρα
τούσε τά Αριστερά κι’ ό στόλος έπλεε 
παράλληλα, δεξιά. ΟΙ Αφρικανοί κυ
νηγοί ήταν ή πρωτοπορεία τού σώμα
τος τού στρατηγού Μποσκέ καί τρείς 
άπό τούς ουλαμούς, των χρησίμευαν 
γι’ άνιχνευτικά σώμα.

"Ως τά μεσημέρι, ό στρατός είχε 
διανύσει δεκάξη χιλιόμετρα. Έξαφνα, 
ό ύπολοχαγός Σωτερότ, πού βρισκόταν

στά κέντρο τών Ανιχνευτών, Ιφθασε 
καλπάζοντας τάν ταγματάρχη Καρδι- 
νιάκ, πού είχε μείνει πίσω, μέ τάν 
τέταρτο ούλαμό.

—  Ταγματάρχα μου, τού είπε, δλό- 
κληρος ό ρωσσικάς στρατός βρίσκεται 
άντίκρυ μας, σέ Απόσταση δκτώ χι
λιομέτρων, σ’ αύτή τήν κορυφογραμμή. 
Προχώρησα χωρίς νά μ’ Αντιληφθούν, 
ώς χίλια πεντακόσια μέτρα άπ’ τίς 
κατασκηνώσεις των. Τούς Αναγνώρισα 
καί κατόρθωσα νά ξεφύγω μέ τήν 
γληγοράδα τών Αλόγων μου. Γιατί μέ 
πήρε μυρωδιά μιά σ ό τν ια  (4) Από 
Κοζάκου; καί λίγο Ιλειψε νά τήν πάθω. 
Βλέπετε Αντίκρυ μας έκείνο τά χω
ριό ; "Ενας Τάταρος μούπε πώς λέγε
ται Άλταμανάκ. Τά ποτάμι πού 
τρέχει κάτω Απ’ αύτά τά Υψώματα, 
λέγεται Άλμας. *0 Ιδιος χωρικός μού 
είπε πώ; σέ πολλά σημεία είναι δια
βατός. ’Απ’ -τά μέρος τής θάλασσας, 
τά δψώματα γίνονται Απότομα κι’ 
Απρόσιτα. Μόνο σ’ Ινα σημείο Υπάρ
χει πέρασμα, Ανάμεσα στά Άλταμα- 
νάκ κι’ Ινα άλλο χωριό, δυά χιλιόμε
τρα Αριστερά, πού λέγεται Μπουρλιούκ.

—  Εύχαριστώ, ύπολοχαγέ, είπε ό 
ταγματάρχης Καρδινιάκ. Ή  ώραία 
αύτή Αναγνώριση σά; τιμά. θά σάς 
άφήσω νά έπωφεληθήτε Απ’ αύτή τήν 
Ιπιτυχία σας. Πηγαίνετε 'μόνος σας 
ν’ Αναφέρετε τήν Αναγνώρισή σας στάν 
Αρχιστράτηγο. 01 πληροφορίες σας 
είναι πολυτιμότατες, γιατί δέν έχουμε 
Ακόμη χάρτη «ύτού τού τόπου.

—  Καί ξέρετε, ταγματάρχα μου, δέν 
Ιλυωσε ρουθούνι. Αύτά τά χρωστώ στ’ 
Αλογά μου. Ά ,  δταν τάλογα τρέχουν, 
δλα πάνε καλά 1

Καί γεμάτο; περηφάνεια, ξεκίνησε 
καλπάζοντας πράς τά κύριο σώμα τού 
στρατού.

Βράδυασε. ΤΑ συμμαχικά στρατεύ
ματα είχαν σταματήσει. Ή  έπίθεση 
θά γινόταν τήν έπομένη. 0 1  θέσεις 
τών Ρώσσων ήταν πολύ Ισχυρές. Ό  . 
στρατός, τού. πρίγκηπος .Μενταικώφ .. 
βρισκόταν όλόκληρος Απέναντί τους καί 
τά φώτα του λαμπύριζαν, άπ’ τό πο
τάμι δς τίς κορυφές τού μεγάλου 
βουνού πού Υψώνονταν δεξιά του.

Ή  νύχτα, ψυχρή καί σκοτεινή, πέ
ρασε χωρίς τά. παραμικρά έπεισόδιο. 
Τήν αδγή, τό έγερτήριο σκόρπισε 
τούς χαρμόσυνους ήχους του σ’ δλα 
τά συμμαχικά συντάγματα πού ήταν 
στρατοπεδευμένα στάν κάμπο, Ινφ ό 
πρωινός Αέρας Ιφερνε Απ’ τά Υψώματα 
τούς θρησκευτικοΥς καί πολεμικούς ρυθ
μούς τού ρωσσικού δμνου, τή στιγμή 
πού οί ρώσσοι παπάδες, μέ τό σταυρό 
έπί κεφαλής, περνούσαν άνάμεσά-στίς 
τάξεις τών στρατιωτών τού Τσάρου καί 
ράντιζαν μέ άγιασμά τούς Ανδρες.

(1) Ρωοσιχά, 6 οόλαμός.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΓ '.
Μιά ίη μ α ϊα  ι

δέν παίρνεται Ι»<Η εύκολα I !
—  Τίς εί 1 1
Ήταν ό Πέτρος Μπερτινύ πού Αφη- | 

σε αύτή τή φωνή μέσα στή νύχτα. | 
Φρουρούσε σκοπός εκατό μέτρα μπρός I 
Απ’ τήν κατασκήνωση τής ίλης του.

Καμμιά Απάντηση.
—  Τίς ε ί!
Αύτή τή φορά δυδ λαρυγγώδεις 

φωνές τού Απήντησαν:
—  Σκώτ! Σκώτ! . .  ’Εγγλέζο ! . .
Καί δυό στρατιώτες πρδβαλαν μέσ’

Απ’ τό σκοτάδι.
Ό  ταγματάρχης Καρδινιάκ πού 

έκανε μιά νυκτερινή επιθεώρηση, α
κούσε τή φωνή τού Πέτρου καί πλη
σίασε. Ό λ η  τή νύχτα είχε λαγοκοι- 
μηθή, γιατί φοβόταν κανένα αίφνιδια- 
σμό άπό τούς Ρώσσους, πού ήξερε 
8τι πολύ συχνά έκαναν τίς έπιθέσεις 
των τά χαράμματα.

Ό  Πέτρος δέν είχε άκόμη συνειθίσει 
τίς ’Αγγλικές στολές κι’ έλαβε Αμέσως 
στάση άμύνης.

—  Μή προχωρείς, ’Εγγλέζο! Τό ’ 
παρασύνθημα 1

01 δυό Ά γγλο ι σταμάτησαν σαστι
σμένοι. Ό  ενας τους, παλληκάρι ψηλά 
ώ; Ιξη πόδια, φορούσε τή στολή τών 
έρυθρών λογχοφόρων τού Κάρδιγκαν. 
Ό  Αλλος ήταν πεζός άπ’ τά περίφημο 
σώμα τών Ίγκλαντερ, μέ τίς γυμνές 
γάμπες, πού τόσα γέλια είχαν κάμει 
μ’ αύτά οί ζουάβοι στήν Ικστρατεία 
τής Κριμαίας.

ΜΙ μιά πολύ εκφραστική παντομίμα, 
δπου Ανακάτωναν κάθε τόσο τή φράση 
«Γκάλλο καλό I »  οί δυά Υπήκοοι τής 
Βασίλισσας Βικτωρίας κατόρθωσαν νά 
φανερώσουν τί ζητούσαν;

Άπλούστατα, πεινούσαν!
Κι’ δταν Ινας Εγγλέζος πεινά, τού 

είν’ Αδιάφορο Αν χαλά 8λος ά κόσμος!
—  ΌδήγησΙ τους στάν ούλαμό σου, 

Πέτρο, είπε 6 ταγματάρχης Καρδινιάκ,
. πού. ήξερε, μερικά-’Αγγλικά. Πές στά* 

δεκανέα τής Υπηρεσίας νά τούς δώση- 
νά φάνε. ’Εγώ πάω στά ’Αγγλικό 
στρατόπεδο μιά στιγμή, θά γυρίσω 
Αμέσως.

Σε λίγα λεπτά, οί δυά νηστικοί 
φίλοι μας είχαν καθίσει κοντά σέ 
καλή φωτιά καί παρακολουθούσαν 
μ’ έξαιρετική τρυφερότητα τό Αδεια- 
σμα τής σούπας καί τά βράσιμο τοδ 
καφέ.

Οί μάγειροι είχαν ξυπνήσει άπ’ τά 
μεσάνυχτα κι’ είχαν Αρχίσει τό μαγεί- 
ρεμμα τής σούπας, γιατί ό Καρδινιάκ, 
προβλέποντας ήμέρα με πολλές ταλαι
πωρίες, είχε διατάξει νά έτοιμάσουν 
νωρίς τά φαί καί νά μοιράσουν διπλή 
μερίδα κρέας: τήν μιά θά τήν έτρωγαν 
καί τήν Αλλη θά τήν έπαιρναν κρύα
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στά σάκκο τους, γιά τίς ώρες τής μάχης. 
^  Ό  Μπροκάρ, ό Αρχιμάγειρας, μ’ Ινα 
s ραβδί στά χέρι, ανακάτευε τά ζουμί 
:. καί τά λαχανικά μέσα στ’ Αχνιστά 
' καζάνια, ένφ ό βοηθό; του Αδειαζε 
ί·' εύσυνείδητα τάν καφέ.
? Τάλογα είχαν μείνει αελλωμένα δλη

. τή νύχτα, γιατί ή ϊλη βρισκόταν σέ 
\  πολύ προχωρημένο σημείο κι’ οί Ανδρες, 

μέ τήν «καραβάνα» στά χέρι, περίμε- 
ί> ναν τή διανομή.
," Κοίταζαν περίεργα τούς νιοφερμέ-
V: νους.
[. —  Τ Ι εύχή, είπε ό Μπροκάρ, πρώτη
*·. φορά στή ζωή τους βλέπουν κρέας 

καί πατατόσουπα ;
—  Κοίτα κεί! Αύτοί θά μάς φάνε 

τό φαί μέ τά μάτια !
—  Καί είδες δόντια μιά φορά ;

* Σωστή σειρά Από κόκκαλα τού πιάνου !
? είπε Ινας Απ’ τούς Αστείους στρατιώ- 
, τες τής ίλης.
; —  Μπορείς νά τούς τΑ πριονίσης
!. λιγάκι, Μπροκάρ, γιατί Αλλοιώς δε ΘΑ 
- μάς Αφίσουν ούτε κοκκαλάκι !

—  Κ ι ’ δμως, είπε ό Πέτρος, χθές 
m είδα πού τούς μοίραζαν κάτι θεόρατες
; μερίδες κρέας. ÔI μερίδες τους είναι 

τρεις φορές μεγαλύτερες άπ’ τίς δικές 
μας. Στοιχηματίζω δτι τούς δίνουν άπό 

; Ινα κιλό στάν καθένα.
—  Έχεις δίκιο, είπε ό Δελισύ, άλλ’ 

αύτοί δέν έχουν κουζίνες.
(’Ακολουθεί)

ΤΟ ΤΕΛΟΣ TOT ΚΟΣΜΟΥ
* Έτυχε κάποτε νΑναι μαζεμένοι οί 

κάτοικοι τού Μάλς1 καί νά χάφτουν 
μύγες, κατά τή συνήθειά τους, Αφού 
είχαν τελειώσει τήν Ιργασία τους.

Ξάφνου παρατήρησαν ψηλά στάν 
. ούρανό, μεσ’ στά σύνεφα, Ινα μικρά 

μαύρο σημάδι πούρχότανε κατά πάνω 
*τους κι’ δλο μεγάλωνε.

,Άμέσως οί χωριανοί βγάλανε τίς 
,. πίπες τους Από τό στόμα καί κοιτά- 

ζανε ό Ινας τό πρόσωπο τάλλονού*
' άλλά κεΐ δέν ήταν τίποτα γραμμένο, 

ί καί γ ι’ αύτό Αρχισαν πάλι νά κοιτά- 
. ζουν τά σημάδι, γιά νά δοκιμάσουν
• μήπως θά μπορούσαν νά βρούν τί 

είναι.
Έ ,  σιγά-σιγά θά τά καταλάβαιναν... 

’Ερχόταν δλο καί πιά κοντά, κατ’ 
¿πάνω τους ! Μεγάλωνε σιγά-σιγά ώς 
πού Ιλαβε σχήμα Αχλαδιού μέ τά

• κοτσάνι πρός τά κάτω κ ι’ Ινα μικρά 
. έξόγκωμα στήν Ακρη τού κοτσανιού.
' Δέν ήταν παρά Ινα Αερόστατο πού

κατά τύχη έρχόταν αδτοΟ’ Αλλά 
Ιπειδή οί κάτοικοι τού Μάλς ούτε τά 
Αερόστατο Ιφεύραν ούτε τήν πυρί-

1) Τό Μόλς είναι Ινας τόπος  της Αανίας,
* ποδ οί κάτοικοί τον φημίζονται γιά τήν κου

ταμάρα τους.—2 .  τ .  Μ.

τιδα, τρόμαξαν στά γερά μ’ αύτό τά 
θέαμα καί μέσα τους Αρχισε νά σχη
ματίζεται μιά άμυδρή ίδέα γιά τά τί 
θάσυνέβαίνε: οί είρηνικές μέρες ήταν 
μετρημένες. Αίσθάνθηκαν λοιπόν τήν 
Ανάγκη νά συνομιλήσουν, γιά νά 
έξετάσουν καλά τό πράγμα καί συγ
χρόνως ν’ Ανακουφίσουν λιγάκι τίς 
συγκινημένες τους. ψυχές.

«θά τά δήτε, πουλί είναι Αφού 
πετάει I» είπε Ινας, πού ήτανε πιά 
έξυπνος Απά τούς Αλλους καί κοι
τούσε Ιρωιηματικά τούς συμπατριώτες 
του :— «Τράβα Από δώ, είπε Αλλος, 
Ακόμα πιό έξυπνος, πούναι πουλί Αφού 
δέν έχει φτερά ! Μά ϊσωςναναι ψάρι.»

— Παράξενο ψάρι, νά μήν κουνάει 
μιά στάλα τήν ούρά του !ι> έπενέβηκε 
κάποιος, Ακόμα πιά έξυπνος*— γιατί έτσι 
είν’ οί κάτοικοι τού Μόλς: ό Ινας πιά 
έξυπνος Από τάν Αλλο.— Ό χ ι ,  δέν είναι 
ούτε πουλί ούτε ψάρι, Αλλά μπορεί 
νΑναι ό ίδιος ό διάβολος.»
. Μά κάποιος γέρος, πούταν πιά σοφάς 

Απ’ δλους τούς Αλλους μαζυ, είπε :
«— Στά διάβολο, πούναι ό διάβολος! δέ 
Βλέπω τά κέρατά του. Μά ξέρετε τί; 
Είναι τά τέλος τού κόσμου, γιατί 
αύτά έρχεται' στά σύνεφα. σάν κλέφτης 
τή νύχτα, δπως είναι γραμμένο, κι’ 
είναι κατάμαυρο, γιά νά μή τά βλέπη 
κανείς.»

Αύτή τήν Ιξήγηση τήν παραδέχτη
καν σωστή καί φρόνιμη.

«Χριστός καί Παναγιά ! Τό τέλος 
τού κόσμου ;» φώναξε ό πρώτος χωρια
νός τρομαγμένος —  ήτανε ' κείνος 1 ό 
έξυπνος.—  «Τότε πρέπει νά πάω πηλάλα 
σπίτι μου, νά μπάσω τίς Αγελάδες 
μου στό σταύλο, γιατί βόσκουνε έξω. 
Είναι καλές Αγελάδες καί ΘΑτάν κρίμα 
νά χανόντουσαν κι’ αύτές.»

Πέταξε τά ξυλοπάπουτσά του καί 
τδβαλε στά πόδια, γιά νά βάλη τίς 
Αγελάδες του στό σταύλο, ώστε τού- 
λάχιστο αύτές νά γλύτωναν στή γενική 
καταστροφή.

« ’Εγώ έχω Ινα κομμάτι χοιρινά 
κΓ Ινα βαρελάκι μπύρα !» διηγήθηκε 
βιαστικά ό Αλλος χωριανός, 6 πιά 
Ιξυπνος. «Τρέχω νά τά κατεβάσω, 
γιατί Αν είναι νά χαθή 6 κόσμος, πρέ
πει νά τά σώσω αύτά, κΓ δταν τΑχω 
μέσα μου, είμαι σίγουρος.»

Πετώντας τά ξυλοπάπουτσα, Αρχισε 
νά τρέχη δσο μπορούσε πιό γρήγορα.

Μά ό τρίτος— κείνος ποδχε άκόμα 
περσότερο μυαλό,-ίγυρε λίγο τά κεφάλι 
του, κοίταξε λίγο τδν Αλλον ποδτρεχε, 
καί είπε γρήγορα: «Μοΰ φαίνεται 
πώ; θά τρέξω νά τάν βοηθήσω, γιατί 
Αλλοιώς δέ θά μπορέση νά τά φάη 
δλα καί θάναι Αμαρτία !»

Χάθηκε κΓ αύτδς πατώντας μέ τά 
τσουράπια του, κι’ έτσι έτρεξαν δλοι 
νά έξασφαλίσουν τά πράγματά τους,

ώς πού Ιμεινε μόνος ό γέρος, & πιό 
σοφάς άπ’ δλους τούς Αλλους. « Ό  
καθένας φυλάει τά δικά του, ή ζωή 
μου είναι τά πολυτιμότερο πράγμα 
γιά μένα. Τώρα θάνέβω έγώ στά καμ
παναριά καί θά κρυφτώ σιά θόλο 
του,· γιατί αύτάς είναι Αδειανός, κΓ δπου 
δέν Υπάρχει τίποτα, δέ μπορεί καί νά 
χαθή τίποτα. Καί τότε Ας χαθή ό 
κόσμος δσο θέλει, Ιγώ δέν Ανακατεύο
μαι. Άλλά τά ξυλοπάπουτσά μου ΘΑ 
τά πάρω μαζύ μου, είτε στραβό είναι 
είτε φρόνιμο, γιατί είναι καινούργια 
καί δέ μέ συμφέρει νά τά χάσω.»

*Αμ* Ιπος Αμ’ Ιργον. Καί τώρα Ας 
κοπιάση νΑρθη τό τέλος τού κόσμου, 
-πού δλοι είν’ έτοιμοι.

Μά μόνο οί κάτοικοι τού Μάλς 
μπορούσαν νά φερθούν τόσο. φρόνιμα 
καί ούτε σέ τέτοια περίσταση νά μήν 
τά χάσουν περσότερο, παρά νά μπο
ρέσουν νά σώσουν δ,τι σωζότανε.

Ποτέ κανείς Από μάς τούς Αλλους 
δέν σκέπτεται τόσο έξυπνα τίς ίδιες 
του μικροϋπόθεσες καί τήν ίδια του 
πολύτιμη Βπαρξη κι’ ούτε ξέρει τόσο 
φρόνιμα νά τάσφαλίζει, δταν Απει
λείται γενική καταστροφή.
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Λ Ι Μ Α Ν !

Στό μώλο έμπρός τόν κόκκινο, 
ΐίλίοόρϋ,ν© δέν κινιέταΓ 
μιά ?.iraveí<¡ φλόγες χλω μέ; 
μέο’ στά νερά διαλυέται.
Στίς φαγωμένες πέτρινες 
τίς κώχες πού καπνίζουν, 
οί πάχνες οί νυχτιάτικες 
νωθρές κατακαθίζουν.

Φυσα αλαφρό τ’ Αγιάζι 
στά φώτα, απόγειο πιάνει. 
Καμπάνα τρεμουλιάζει 
Απάνω ά *’ τό λιμάνι...

Τό Ισιο κι’ άζάρωτο νερό, 
πού οά γυαλί ξαπλώνει,
Ινα λειψό κι’ απόκοσμο 
φεγγάρι ξεσηκώνει.
Ή  γέρικη ή ψαρόβαρκα 
στή σκάλα πού σαπίζει, 
τρίβεται, παγαινόρχεται 

^καί σκουντουφλά καί τρίζει.

Στής σκάλας τά σανίδια 
σιμά, μέσ’ στό νερό, 
κάρβουνα, ροκανίδια, 
φελλοί, κάνουν χορό.

Καράβι ταξειδιάριχο 
καμαρωτά ξανοίγει 
διπλά, τετράδιπλα πανιά, 
και αάλεψε νά φύγη.
Γ ι ’ άκου, κι’ oi ναύτες τρανουδοΰν 
σ τ’ άστρα, φαιδρά, άπό κατου! 
*Ώρα καλή στήν πρύμη του 
κι' άέρας στά πανιά τ ο υ !

Κόψε στρωτό τ’ αύλάκι 
καί σύρε στό καλό, 
καράβι, καραβάκι 
που πρς γιολό-γιαλό.

Τ Ε Λ Λ Ο Ζ  Α Γ Ρ Α Σ
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Ι Μ Ι Α  TDX Α Μ Γ Ρ Α Ι ΙΑ ΐβ Ι Ϊ .
’ Α γ α π η τ ο ί  μ ο υ ,

TA N  διάβασα τδ 
γράμμα τού Aft- 
κ ρ ο ϋ  Ά Φ η ν α ί ο υ ,  
πού μού τδδωσε ή 
Διάπλασις Αν ήθε
λα νάπαντήσω στήν 
Ερώτησή του, χτύ

πησα τδ μέτωπο (ίου κι είπα: Μπρέ! 
νά Ενα θέμα γιά παιδιά πού τόσο κατα
γίνονται μέ τδν Αναγραμματισμό! Πρό 
πολλοΰ έπρεπε νά τους έχω πή πώς 
αύτδ τδ παιχνιδάκι, αύτή ή πνευμα
τική άσκηση, αύτή ή διασκέδαση, Ιχει 
τήν ιστορία της. Καί τί περίεργη, 
παράξενη ιστορία ! * 0  φίλος μας, λέει, 
■διάβασε κάπου πώς τδ Μεσαίωνα Εκα
ναν μαγείες, έβγαζαν προφητείες, μέ 
Αναγραμματισμούς. Μά μόνο τδ 
Μεσαίωνα ; "Οπως σάς είπε τήν άλλη 
φορά κι5 ή Διάπλασις, καί τούς νεό
τερους χρόνους, καί τούς Αρχαίους 
Ακόμα, δ ’Αναγραμματισμός Ιδινε κι’ 
Επαιρνε.

Άναφέρεται μάλιστα κι δ εφευρέ
της του, δ Χαλκιδεύς Δυκόφρων, τραγι
κός ποιητής, πού ζούσεστήν αύλή τής 
ΑΕγύπτου τδ 300 π. X. έπΐ Πτολεμαίου 
τού Φιλαδέλφου. "Άλλοι δμως λένε,—  
καί βέβαια αδτοί έχουν δίκιο,— πώς ή 
¿ρχή τού ’Αναγραμματισμοί) είναι 
πολύ πιδ παλιά : Τδν βρήκαν Εβραίοι 
σοφοί, μάγοι καί καβαλλιοτές, τδν 
καιρδ τής αίχμαλωσίας στή Βαβυλώνα. 
Καί πραγματικός, τδ τρίτο μέρος της 
Εβραϊκής ΚάβαΧΧας ή δαιμονολογίας, 
πού λέγεται Φ η μ ύ ρ α , δηλαδή άλλαγή, 
δέν είναι παρ’ άναγραμματισμοί δνο- 
μάτων -καί ρητών τής Γραφής, πού 
έδιναν τάχα κάποια Εξήγηση σέ δυς- 
νόητα, συμβολικά χωρία, ή έβγαζαν 
μιάν άλλη έννοια, πιδ φωτεινή, μιάν 
άλλη διδασκαλία, άπδ σκοτεινά λόγια 
τού θεού καί των Προφητών.

Αρχαίοι Ελληνικοί ’Αναγραμματι
σμοί θάγειναν πολλοί, μά άναφέρονται 
λίγοι άπδ τδν Εδστάθιο τής ’Αντιό
χειας : “Ηρα« Χον άπδ τδ 'Αρσινόη  
(κάποιος δηλαδή, θέλοντας νά έπαι- 
νέση κάποια ’Αρσινόη, Ικαμε αύτή 
τή φράση άπδ τά γράμματα τού δνό- 
ματός της,) Χόλος άπδ τδ "Οχλος ή 
Λόχος καί Ά ή ρ  άπδ τδ “Ηρα. Οι 
ίδιοι αύτοί ‘Αναγραμματισμοί γίνονται 
άκόμα άπδ σημερινά Διαπλασόπουλα, 
στίς Συλλογές τών Άσκήσεών τους, 
άλλά μπορεί κανείς τώρα̂  νά κρίνη 
πόσο είναι... καινούργιοι 1 Έδδ ίσως 
μπορούμε νάναφέρουμε καί τήν περί
φημη Επιγραφή τού βυζαντινού λουΓ 
τρού : ν ϊψον Ανομήματα μή μόναν

δ ψ ιν , πού διαβάζεται ή ίδια κι’ Ανά
ποδα* Επομένως ένα είδος ’Αναγραμ
ματισμού είναι κι’ αύτή, καθώς κι 
δλοι οί τέτοιοι, χ α ρ κ ιν ιχ ο ΐ  λεγόμενοι 
στίχοι, πού τούς συνήθιζαν πολύ Εκεί
νον τδν καιρό, μαζί μέ τίς ’Ακροστι
χίδες καί τά διάφορα Σχήματα μέ 
στίχους, σταυρούς, κύπελλα, άψίδες 
κτλ.

Ά ς  έλθουμε τώρα στούς λατινι
κούς ’Αναγραμματισμούς, πού είναι 
δλοι νεότεροι, δηλαδή δχι τής κλασ
σικής Εποχής. Καί πρώτα-πρώτα ή 
Ιστορία άναφέρει τή λέξη s u s l ia e -  
a m n s  (ά ν τ έ χ ο μ ε ν ) πού κάποιος τήν 
έχώρισε σέ τρεις : sas, i iu e a , to u s  
{σ ϋ ς ,  α ή ς , μ ν ς , )  δπως χωρίζουμε καί 
μείς τήν άναπαραόίά σέ άνά, παρά, 
δ ιά  καί κάνουμε, δχι μόνο έναν Α να 
γραμματισμό,— γιατί κατ’ o63ta ’Ανα
γραμματισμός είναι καί τδ ! χώρισμά ' 
μιας λέξης σέ άλλες δυδ ή περισσό
τερες,-άλλά κι’ Ινα Λεξίγριφο. . .  μέ 
όρθογραφία, —  γιατί στούς Λεξιγρί- 
φους, καθώς ξέρετε, (κι’ αύτή είναι i¡  
διαφορά άπδ τδν ’Αναγραμματισμό,) 
δέν είναι άπαραίτητη ή όρθογραφία, 
κ λ α ίω ,  Ε7άτρα=Κλεοπάτρα.) Τδ μόνο 
πού Ιπιτρέπεται στδν Αναγραμμα
τισμό, (άς τδ ξέρουμε κι’ αύτδ άφού 
ήρθε λόγος,) είναι πρώτο, νά μή μετά-· 
χειρισθή κανείς δλα τά γράμματα 
μιάς λέξης ή μιας φράσης γιά νά σχη- 
ματίση μιάν άλλη, παρά νάφήση εξω 
μερικά- καί δεύτερο, άντί Ενός σύνθε
του γράμματος, νά βάλη τά δυδ πού 
τδ Αποτελούν : κ καί ο  άντί π  καί 
σ άντί ψ  κτλ. Έ τσ ι κι’ ή λατινική 
λέξει u x o r  ( γ υ ν α ί χ α ,  σ ύ ζ υ γ ο ς )  άνα- 
γραμματίστηκε σΕ creas (κ ό λ α ο ις )  
άπδ κάποιο βέβαια Εχθρό τού γάμου,' 
πού άντί τού *, έβαλε τά συνθετικά 
του c  καί s.

Άπδ τή λέξη δμως m e li e r  (yvvaíxa) 
χωρίς καμμιά... ποιητική άδεια,κάποιος 
μισογύνης Εβγαλε τή φράση ή l e m u r  !  
(χ ά σ ο υ ,-  δ α ί μ ο ν α ! )  πού-είναι-περιττό-· 
νά θυμώσουν'τά κορίτσια μας, άφού ό 
Αναγραμματισμός αότός, δ λίγο κολα- 
κευτικδς γιά τδ φίλο τους, είναι τοσο 
παλιός. . .  ’Επίσης, γιά έπαινο, ή ßcraa, 
ή αίόνια πόλη, έγεινε a m o r  ( ά γ ά π η ) .  
Ό  μεγαλύτερος πάλι έπαινος, άπ’ δσους 
άκουσε ποτέ δ μεγάλος Βολταΐρος, 
ήταν αύτδς πού βγήκε άπδ^τά γράμ
ματα τού · δνόματός του κι’ είχε πιά 
δλο τδ κύρος τού ώραίου, τού μαγικού 
Αναγραμματισμού : V t i l a l r e = o  a lte  

v i r  !  (<b ύ ψ η λ ϊ  & νε ρ  !  δηλ. ώ μεγάλε 
άνθρωπε) !

Δέν είναι περίεργο, άλήθεια, τόνομα 
Ενδς μεγάλου άνθρώπου σάν τδ Βολ- 
ταΐρο,— τδν κορυφάίο, τδν πρύτανη 
αύτδν τής Γαλλικής Λογοτεχνία; τού 
Ι Η ' Αΐώνα,— νά περιέχη δλα άκρι- 
6ώς τά γράμματα μιάς φράσης, πού

μαρτυρεί τήν κυρία του αύτή Ιδιότητα, 
τδ μεγαλείο του ; Κι’ είχαν άδικο οί 
άνθρωποι τού καιρού Εκείνου, πού πί
στευαν περισσότερο άπδ μάς στά Υπερ
φυσικά καί στούς οιωνούς, δν έδιναν, 
δπως θά ίδοΟμε παρακάτω, τόση σημα
σία καί στδν Αναγραμματισμό ; Άλλά 
τέτοια, κι’ άκόμα πιδ περίεργα, έχει ή 
'Ιστορία του πολλά. Καί θά σάς άναφέρω 
Εδώ δυό, λατινικούς Επίσης, ’Αναγραμ
ματισμούς, πού είν’ Εκπληκτικοί : Απδ 
τήν όνομασία τού ταμπάκου ή τού 
καπνού h e rb a  f íic c tia n a , (νικοτιανή 
βοτάνη,) βγήκε ή φράση i n  b o n a  
c a rita te  !  πού Αντιστοιχεί μέ τδ υ γ ε ίε ς  .
(μέ τίς όγείες σατ, ύγειαίνετε,) τήν 
εύχή δηλαδή πού άκολουθούσε τότε τά 
φτερνίσματα Εκείνων πού έβαζαν- στή 
μύτη τους ταμπάκο i

Ό  Πιλάτος, καθώς ξέοετε άπο το 
Εύχγγέλιο. ρώτησε τδν Χριστό : «Καί 
χί έστίν άλήθεια ;* Ή  λατινική φράση 
είναι : Quid e s t  v e r ita s  ?  Κι άπ
αύχή, άναγραμμαχιζόμένη, βγήκε η 
Απάντηση τού Χριστού : E s t  v i r  q u i  
a d e s t, (ε ί ν α ι  Ô iô ù »  π α ρ ώ ν  ά ντρ α ς . 
Δηλαδή, Εγώ πού βλέπεις μπροστά σου, 
έγώ είμαι ή ’Αλήθεια) !

Ώ ;  Εδώ σήμερα, θά συμπληρώσω 
αύτή τήν Ιστορία στδ Ερχόμενο.

S S i Μ πάζομαι ΦΑΙΔΩΝ

Η Α Ν Θ Ο Υ Λ A
Μ Y O  ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Τ Η Σ  K m  A .  Ζ Ε Ν Ν Ε Β Ρ Α Ι Η  

Β Ρ Α Β Ε Υ Μ Ε Ν Ο  Α Π Ο  Τ Η Ν  Γ Α Λ Λ ΙΚ Η Ν  Α Κ Α Α Η Μ ΙΑ Ν

ΚΒΦΔΛΑΙΟΝ 14 '. (Συν*χ«ι«>
—  Δέ θέλαμε, κ υ ρ ί α ,  τής είπε, νάγο- 

ράσουμε τίποτα χωρίς νά τδ ξέρετε, 
γιατί Εσείς μάς βγάλατε άπδ τή φτώχεια.

—  Είμαι πολύ εύχαριστημένη άπδ 
τήν Εργασία σας, άποχρίθηκε .ή κυρί* 
Αάντη, καί τού πατέρα,σου καί τή
δική σου. ·

Καί μέ χαμόγελο πού Εφωτισε,·-τώ·-( 
ραίο της πρόσωπο, ή καλή κυρία 
έπρόσθεσε:- - - · - - - · ·*

—  Κ ι’ Εγώ, βλέπεις, δέν έζημιωθηκα ; 
πού σάς πήρα στήν Υπηρεσία μου.̂  ;

 ¿εν ξέρατε δμως άκόμα άν ήμ«· :
στε καλοί ή κακοί, δταν μάς έγλυτά- 
σατε άπδ τά χέρια τού κακού θάνουί, 
Γ ι’ αδτό, μ ’ δλη μας τή χαρά πού 
άποκτούμε κι’ έμείς Ενα χτηματάκι 
δικό μας, θά μείνουμε στήν Υπηρεσία 
σας δσον καιρδ μάς θέλετε.

 Είσαι καλδ κορίτσι, ΑνΰουλκΙ
Maxápt νάχαν κι’ άλλοι τήν καρδιά 
σου καί τήν κρίση σου. - -

Κ ι’ ή κυρία Αάντη Αναστέναξε: 
Ποιόν άραγε συλλογιζόταν καθώς μι·. · 
λούσε έτσι ; Ή  Άνθούλα λίγο - Ιλειψε 
νά πή : «Θά γίνη καλδς χ»’ αότός 
σάν κι* Εσάς, κυρία, άμα μεγαλώσή » 
Άλλά κρατήθηκε. Γιατί άν ή κυρία 
Αάντη είχε συλλογιστή πραγματικός
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τδν Πάτροκλο,δέν έκανε νά καταλάβη 
πώς ή Άνθούλα είχε μαντέψει τή 
σκέψη της.

Πήγαν λοιπδν στδ χωριδ κι’ δπό- 
γραψαν -τδ συμβόλαιο. 'Ο Φραντής, 
στδ γυρισμό, σού εΐχ’ Ινα καμάρι! 
’Αγαθός δμως άνθρωπος, δέν περηφα- 
νεύτηκε πού έγεινε νοικοκύρης.

Ή  Άνθούλα Επιθυμούσε πολύ νά 
έπισκεφθή τδ σπιτάκι καί τάμπελο- 
χώραφα τής Μάρθας, πού τώρα ήταν 
δικά τους. Μά κι’ ή κυρία Αάντη 
θέλησε νά ίδή τδ χτηματάκι τοΰ δα
σοφύλακα της. Έπρόσταξε λοιπδν νά 
Ετοιμάσουν τάμάξιτης κι’ είπε 
στδν Φραντή· καί στήν Ά ν 
θούλα νάνεβούν μαζί τη„ ■

—  θά περάσω άπδ τή βίλλα, 
είπε ή καταδεχτική Αρχόν
τισσα’ οί Δεμαραΐοι είναι φί
λοι σας καί πολύ καλοί άν
θρωποι, καθώς μού λένε.

Φαντασθήτε τώρα τήν έκ
πληξη τού Δεμάρα, τής γυναί
κας του καί τών παιδιών, 
δταν είδαν τά δυδ περήφανα, 
καστανά άλογα νά μπαίνουν 
στήν αύλή τους κι’ Εγνώρισαν 
μέσ’ στάμάξι τήν κυρία Λάν- 
τη, πού ήταν τόσο δμορφη 
καί τόσο ωραία ντυμένη. Τά - 
χασαν καί δέν ήξεραν χί νά 
πούν.

—  'Η  κυρία ήθελε νά σάς 
ίδή, κυρα-Δεμάραινα, είπε ή 
Άνθούλα.

—  Ναί, άποχρίθηκε ή κυρία 
Αάντη· γιατί ξέρω πόση κα
λοσύνη δείξατε σ’ αύτή τή 
μικρή, πού τόσο κι’ έγώ τήν 
άγαπώ.

Ή  Δεμάραινα συνήλθε λίγο 
κι’ όδήγησε στή ' βίλλα τήν 
κυρία Αάντη, πού έμεινε κα 
ταγοηχευμένη άπδ τήν πάστρα.

. καί τήν τάξη. Γιατί δλα έλαμ
παν κι’ άστραφταν έκεΐ-μίσα: 
τά ντουλάπια, οί κλειδαριές,

.τά πόμολα, τά έπιπλα, τά 
σκεύη.

—  Έχετε, βλέπω, κι’ ώραΐα 
πιατικά, κυρά-Δεμάραινα. Αύτό, παρα
δείγματος χάρη, έχει άξία. '

Καί παίρνοντας στδ χέρι της ένα 
παλιδ φαγεντιανό πιάτο, ή κυρία 
Αάντη τδ κοίταζε μέ προσοχή.

—  Δέν τολμώ νά παρακαλέσω τήν 
κυρία νά τδ πάρη, είπε ό Δεμάρας, Ινα 
τόσο μικρό πράμμα ! . .  .

—  Κ ι’ έγώ δέν μπορώ νά τδ δεχτώ, 
γιατί αύτδ τδ πιάτο άξίζει περισσότερο 
άπδ έκατδ'φράγκα.

—  Γιά μάς δεν άξίζει άλλο, παρά 
μόνο- πού συνηθίσαμε νά τδ βλέπουμε 
άπάνω σ’ αύτδ τδ ράφι. Δέν είχαμε 
βέβαια σκοπό νά τδ πουλήσουμε* σέ

σάς δμως τδ προσφέρουμε ευχαρίστως. 
Στδ Αρχοντικό σας θά είναι καλύτερα 
παρά Εδώ.

—  ’Ό χ ι . . .  δέ δέχομαι τόσο με
γάλο δώρο. . . .

—-  ’Εμείς ώς τόσο, κυρία, σάς τδ 
δίνουμε μ’ δλη μας τήν καρδιά. Κα- 
ταδεχτήτε το !

Τά τελευταία λόγια τά είπε ή Δε- 
μάραινα. Kat μέ τόση ειλικρίνεια καί 
φιλοφροσύνη, πού ή κυρία Λάντη δέν 
μπόρεσε πιά νάρνηθή. Μέ τδ Ινα χέρι 
πήρε τδ πιάτο, κι’ Ιτεινε τδ άλλο στήν 
καλή γυναίκα πού τής τδ πρόσφερε.

«Δέν τολμ© ν& παρακαλέσω τήν κυρία νέ τά πάρη  . 
(Σ*λ. 229,"στ. α '.)

—  Σάς εδχαριστώ πάρα πολύ, είπε. 
Δέν ξέρετε πόσο μάρεσε αύτδ τδ πιάτο. 
’Ελάτε καμμιά μέρα νά μέ ίδήτε στδ 
σπίτι.

Ή  εύγένεια τής κυρίας Αάντη τρά
βηξε Αμέσως δλη τήν οικογένεια καί 
τήν έκαμε νά τήν άγαπήση.

Άπδ κεί πήγαν στδ καινούργιο 
σπίτι τού Φραντή, πού είχε τρίαεύρύ- 
χωρά δωμάτια, στάβλο, κήπο μέ διά
φορα δέντρα κι* Αρκετά μεγάλο λει- 
βάδι.

Ό  Φραντής άργοποροϋσε γιά νά 
«οιτάζη τά δέντρα Ινα-Ινα ή νά παίρνη 
στή χούφτα του χώμα καί νά βλέπη

άν είχε πολύ άμμο . .  . Πόσο χαιρόταν 
περπατώντας στή γή Εκείνη πού ήταν 
τώρα δική του!

Ανέβηκαν πάλι στάμάξι καί γύρισαν 
στδ άρχοντικό.

Τήν άλλη Κυριακή, ό Δεμάρας κι’ 
ή γυναίκα του πήγαν νά εύχαριστή- 
σουν τήν κυρία Αάντη γιά τήν τιμή 
πού τούς έκαμε νά τούς έπισκεφθή. 
Μέ μεγάλη φιλοφροσύνη τούς Υπο
δέχτηκε ή Αρχόντισσα καί τούς έδειξε 
δλο Εκείνο τδ παλάτι. Οί Δεμαραΐοι, 
άξιόπρεποι καί στοχαστικοί άνθρωποι, 
δέν τάχασαν μέσα στή μεγαλοπρέπεια 

Εκείνη καί τήν Αρχοντιά. Μέ 
πολλή τους χαρά είδαν καί 
τδ παλιδ πιάτο πού είχαν 
χαρίσει στήν κυρία, σέ μιά 
καλή θέση, Ανάμεσα σ* άλλα 
τέτοια, μέ διάφορα σχέδια καί 
χρώματα, πού ή κυρία Λάντη 
τά μάζευε μάγάπη.

Τδ Επίλοιπο τής ήμέρας, οί 
Επισκέπτες τδ πέρασαν στδ 
σπιτάκι τού Φραντή καί τδ 
βράδυ γύρισαν κατευχαριστη-
μένοι στή βίλλα.

* #$
Τδν χειμώνα, ή κυρία Λάν

τη Εφυγε γιά τδ Παρίσι. Κι 
άφησε μερικά βιβλία τής Ά ν - 
θοόλας, νά διαβάζη δταν ήταν 
κακοκαιριά καί δέν μπορούσε 
.νά βγαίνη εξω, ή κι’ άλλοτε 
δταν είχε καιρό. 'Η  μικρή 
πού Αγαπούσε πάντα τά ώφέ- 
λιμα, διάβαζε κατά προτίμηση 
τά βιβλία Εκείνα πού μπο
ρούσαν νά τήν κάμουν καλή 
νοικοκυρά. 'Ωστόσο έβρισκε 
καιρδ νά ράβη καί νά πλέκη.

Άπδ τδν καιρδ πού Από
κτησε κι’ αύτή κάποιαν άνεση 
κι’ εδζωΐα, ή Άνθούλα Εφρόν-, 
τιζε καί γιά τούς φτωχούς. 
Μέ τήν άδεια τού πατέρα^της, 
οικονομούσε δυδ-τρία φράγκα 
τδ μήνα, Αγόραζε μαλλί κ ι’ 
έπλεκε, κάλτσες ή σαλάχια 

· ’ γιά τά μικρά παιδιά τών 
φτωχών γειτόνων, πού ήταν 

μισόγυμνα. Τά λυπόταν πολύ δταν 
τάβλεπε νά τρέχουν στούς δρόμους 
ξιπόλυτα, ξεσκούφωτα-ή μέ σχισμένα 
ρούχα. Κ ι’ Εργαζόΐαν γ ι’ αύτά μ’ δλη 
της τήν καρδιά, κάποτ® καί τή νύχτα, 
γτά νά μήν παραμελή τίς Εργασίες τής 
ήμέρας.

Ή  Αγαθοεργία τήν εδχαριστούσε 
περισσότερο Απδ. κάθε άλλο πράγμα 
καί γέμιζε τήν ψυχή της χαρά.

Καταλαβαίνετε λοιπδν μέ τί προθυ
μία κίνησε μιά μέρα, γιά νά πάη στδ 
σπιτάκι τού γείτονά της τού Καρά. 
Ήταν πολύ φτωχή ή οικογένεια Εκείνη.

ί’Ακολον&βϊ)
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Άρνθ. Έγκρ. 6$. 
Κάποιο πρωί, Ινα φτωχό παι

δάκι, κρατώντας στό χέρι του 
ένα κομμάτι μαΟρο ψ»μί,_ περ
νούσε ’μπρος άπ’ τήν αγορά. 'Η  
αγορά μοσχοβολούσε άπό τά διά
φορα φρούτα. Μέ τί λαχτάρα πού 
τάβλεπε τό κακόμοιρο ! Τ ί καλά 

Μ ( πού θάταν νά είχε 8ύο τρία 
)ί· ΐ ¡1 μήλα γιά προσφάγι ! Κοίταξε 

καλά τις τσέπες του καί ώ χαρά! 
βρίσκει μιά δεκάρα.

—  Μιά δεκάρα μήλα, σάς πα
ρακαλώ, φωνάζει σιόν μανάβη

Έ κ εΐΌ ς κοίταξε τό παιδί, πού 
έτρωγε ξερό ψωμί, τό λυπήθηκε 
καί τοϋ έδωσε τέσσερα μήλα.

Ετοιμαζόταν νά δαγκάοη ιό 
πρώτο, δταν γυρίζοντας βλέπει 
μιά φτωχούλα νά τόν «οιτάζη 
μέ τά μεγάλα της μάτια, γεμάτα 
άπό μιά σιωπηλή λαιμαργία. Ό  
μικρός τη λυπήθηκε καί την πλη
σίασε νά τής διοση Ινα μήλο. Το 
κοριτσάκι άνοιξε τό χεράκι του 
νά πάρη τό μήλο, μά μέσα στό 
χέρι αίτό ό μικρός είδε νά λάμ
πουν δυο τρεις δεκάρες.

— νΑ, κατεργάρα, έχεις δε
κάρες, καί δέν παίρνεις μήλα, 
μόνο γυρεύεις εμένα;

Τά μάτια της μικρούλας βοϋρ-

— Οί δεκάρες αΰτες είναι γιά 
τή μητερούλα μου πού είναι άρ
ρωστη. 'Ο πατέρας μου πέθανε 
τόνπερασμένο χειμώνα κι’ ή φιώ· 
χεια βασιλεύει στό σπίτι μας. θ ά  
ήμουν κακή δ,ν ξόδευα τις δε
κάρες αύτές γιά φρούτα Ινφ ή 
μητερούλα μου δυστυχεί.

‘Αδίσταχτα ό μικρός ρίχνει μέσα 
«τήν ποδιά της τά τέσσερα μήλα 
του : — Νά, «άρε, τής λέγει.

Καί γίνεται άφαντος.
Μ άγιασα

Η ΔΕΚΟΧΤΟΥΡΑ

Ά ρ ι « .  » Ε γ κ ρ .  1 0 3  

Μιά φορά ήταν μιά πεθερά μέ 
τήν νύφη της. Ή  νύφη ήιαν πο/ιύ 
ψυχικάρα κί’ δ,τι είχαν στοΰ άν- 
δρός της τό σπίτι έπιανε καί τό 
μοίραζε. Έ κ εΐ λοιπόν ήταν άσκέρι 
καί κάθε φορά πού ζυμώνανε, 
πλάθανε δεκαοχτώ ψωμιά· ή νύφη 
όμως Ιπαιρνεπάντ« τό ένα καί το 
έδινε τού πατέρα της πού ήταν 
φτωχός.

Ερχόταν ή πεθερά, μέτραγε τά 
ψωμιά τά ταβρισχε λιγότερο.

—  Νύφη μου, δεκοχτώ ψωμιά 
δέν έχουμε ζυμωμένα;

—’’ ό χ ι, μάννα, τής έλεγε Ικείνη· 
δεκαεφτά έχουμε.

— Καλέ,δεκαοχτώ. Τά μέτρησα.
— "Οχι, δεκαεφτά.
Κάθε φορά πού ζυμώνανε, & 

ίδιος καυγάς γινόταν*. Μιά φορά 
λοιπόν έθύμωσε πολύ ή πεθερά.

— Κι’ έγώ σού λέω πώς έχουμε 
δεκαοχτώ καρβέλια ζυμωμίναΐ 
λέει τής Νύφης.

— ’'Οχι, δεκαεφτά 1
— Μπδ, Θ*έ μου, λέει στό τέ-

λος ή  πεθερά, δεν μέ κάνεις πουλί 
ιά  γυρίζω ένα γύρω καί νά φω
νάζω τό δίκιο μου!

Κι’ αμέσως εγεινε πουλί, ή Δε
κοχτούρα, καί γυρίζει παντού καί 
φωνάξει «δεκοχτώ, δεκοχτώ».

( Λ α ϊκ ά . )  Ν έαιρα

Γ Ρ Μ ΙΜ Α  Σ Τ Η  Β Ε Α ΤΡ ΙΚ Η

Π Ε ΡΙΠ Α Τ Ο Σ  ΣΤΟ 2 20Λ Ο Γ ΙΚ 0

*Α<η Ο , 04

9Α γ απ η τή  
Π ροχθές πήγα μέ τ’ άδέλφια 

μου στό Ζωολογικό. Ή τα ν  πολύ 
πολύ ωραία·. Καθώς μπήκα, είδα 
μιά μ εγ ά λη .. .  Σαρανταποδορούσα 
νά τριγυρίζη. "Αξαφνα πήδηξε 
ένα Αγριοκάτσικο καί μέ Ικανέ 
νά δπιβθωχωρησω· μά τότε στά 
μάτια μου ξετυλίχθηκε ένα ώραίο 
θέαμα : ένα ‘Αραπάκι τάΐζε μιά 
μεγάλη Αλογόμυγα σέ μιά Γαλή 
τής Άγκύρας 

Πάνω σ’ ένα σπιτάκι, ένας Ά ε- 
τιδεύς χτυπούσε τά φτερά του 
πήγα κοντά του μά πέταξε. ‘ Απο
κάνω ήταν ένα κλουβί μέ Κιρκι- 
νέζους, παρακάτω βρήκα Ινα 
Ά σπ ρ ο Ποντικάκι, επίσης καί 
μιάν “Αλκή' ήταν καίτά δύο πολύ 
ώμορφα καί μοΰ άφήκαν έντύ- 
πωση· μά δέν μπορώ νά σού 
εξιστορήσω τήν λύπη πού μού 
προξένησε ένας Πληγωμένος Λέων! 
τά μάτια του ήταν γεμάτα πόνο, 
Τώρα πού τόν συλλογίστηκα, 
σταμάτησε τό μυαλό μου άπό τή 
λύπη καί γιαυτό σταματώ καί σέ 
«σπάζομαι.

Ή λ ιο τ ρ ό π ω ν
Υ . Γ . ’Εσείς στην πόλη σας 

έχετε Ζωολογικό Κ ήπ ο;
» «

ΚΑΛΠΣΥΝ Η  Ε Ν Ο Ι ΛΥΚΟ Υ
Ά ρ ι θ .  ’ Β γ κ ρ .  9 1 .

"Ενας λύκος, δταν έφτασε στα 
τελευταία του θέλησε νά ρίξη μιά 
ματιά καί στά περασμένα.

• Βέβαια* είπε, «είμαι Ινας 
άμαρτωλός, άλλ’ ευτυχώς δχι άπό 
τούς μεγαλύτερους. "Εχω κάνει 
καί κακουργήματα·, άίλά καί 
πολλά καλά. θυμάμαι μιά φορά 
πού ένα άσπρο καί παχύ πρόβατο, 
χαμένο απ’ τή στάνη του, είχε 
’ρθεϊ τόσο κοντά πού εύκολα μπο
ρούσα νά τό χάψω’ κι' όμως δέν 
τώκανα, δν καί σκύλος δέν ήταν 
έκεΐ κοντά γιά νά τόν φοβηθώ».

«Τό θυμούμαι κι’ έγώ» είπε ή 
άλεπού πού έτυχε νάναι μπροστά, 
«ήταν τότε .πού σοίχε σταθεί στό 
λαιμό Ινα κόκκαλο άπό άρνί καί 
πού τρόμαξε ύστερα νά στό βγάλη 
Ó καλός γερανός μέ τή μύτη του·.

( Έ κ  τού Γ ερ μ α ν ικ ό ν )
Σ ά ν  Ζ α ίν

Π Α ΙΔ ΙΚ ΟΝ Ι ΙΝ ΕΓΜ Α

Σ έ μιά συναναστροφή ρωτούν 
τόν Νικολάκη δν ξέρη πιάνο.

—  Ξέρω, άπαντά’ μά τώρα δέν
παίζω, γιατί μοΰ πονεί τό πόδι 
μου. Λ α μ π ρ ό ς  "Ηλιος

nnoTEAñnimi ι\- ήίΠΓίίΝίζηοτ 
ττπο γπμ κμ  μ

[ Ί δ ε  φ υλλ. 2 6 ο ν  τον 1 9 2 3 · ]

1.— Ε ίςτή ν  Λ'-σελίδα, στήλη ά, 
στίχ. 5 , άντί «ϋψος», θέλει ϋ φ ο ς .

2 .— Στίχ. 12 , άντί «πρόθεση», 
θέλει π ρ ό τ α σ η .

3 .— Στίχ. 2 2 , άντί «σημαία», 
θέλει σημασία.

4 . — Στήλη β·, στίχ. 11, ανιι 
«αμέλησε», θέλει θ έ λ η σ ε .

5 .— Στήλη γ ', στίχ. 18 , άντί 
«εβάσταζε», θέλει ¿ β άδ ιζε .

6 —  Εις τήν Β ' σελίδα, στήλη 
ά, στίχ. ¿8 , ανιι «λεύτερο», σέ- 
λει ¿cvn go.

7. — Στίχ, 36 , άντί «επίθεση» 
θέλει ύ π ο θ έ σ η .

8 . —-Σ τ ίχ . 46, άντί «άφίλητος», 
θέλει, Αμίλητος.

9 .— Στίχ. 53, άντί «νυχιά» θ έ 
λει νυχτιά.

10 .— Στίχ. 66, άντί. «κατβφέ 
pOUV», θέλει μ ετα φ έρ ο υ ν .

1 1 .— Στήλη β’, στίχ. 8 , άντί 
«ελαστικό», θέλει ελάχιστο.

12 . - Σ τ ί χ  13, άντί «χώρα», 
θέλει & ρα.

13.— Στίχ. 15, άντί «μέση», 
θέλει θέση.

1 4 .— Σ τίχ .34, άντί «προσταγή», 
θέλει π ρ οτομ ή .

15.— Στήλη γ ',  στίχ. 28 , άντί 
«φέρη», θέλει ξέρ η .

16 .— Στίχ. 42, άντί «κουρδι
σμένος», θέϊει κουρασμένος.—Καί

17 . — Στίχ. 61, άντί «κυρτό», 
θέλει ο ν ρ τ ό .

Αύτά μόνο είναι τά θεληματικά 
τυπογραφικά λάθη, πού εγειναν 
στήν Α' καί στή Β '  σελίδα τού 
φύλλου έκείνου γιά τόν Διαγωνι
σμό : δεκαεπτά σωστά. "Οσοι βρή
καν περισσότερα—18, 20 , 25, κά
ποιος καί 80 !— έπεσαν έξω, είτε 
γιατί έλαβαν ύπ’ δψει άθέλητεςτυ- 
πσγραφικές άβλεψίες, (Ινα άοριο 
π .-χ : άντί αύριο) πού είπα νά μή 
τις κοιτάξετε σύτές' είτε γιατί 
παρεξήγησαν σέ μερικά μέρη τό 
κείμενο καί πήραν γιά λανθασμέ
νες λέξεις πού ήταν σωστές.

‘Εννοείται, δτι δσοι άπό αύτούς 
πού «ατάφεραν έτσι νάνοκαλύψουν 
τόσα λάθη, είχαν καί.τά 1.7 ¿κείνα, 
τά σωστά, έθεωρήθηκαν πρώτοι. 
Μέ τή διαφορά μόνο δτι άπ” αδ· 
τούς έπρ.οτιμήθηκαν έκεΤνοι πού 
είχαν μόνο αυτά τά 1 7 . ‘Επειδή 
όμως κι’ αύτοί ήταν πολλοί, ¿κλη
ρώθηκαν έξη γιά τά βραβεία κι’ 
οί άλλοι, μαζί μέ τούς πρώτους, 
πέρασαν στόν Α’ "Επαινο.

Β ' "Επαινο πήραν δσοι βρήκαν 
15—16 λάθη, Γ ' "Επαινο < οσοι 
βρήκαν 12—14, κι’ οί λοιποί άπό 
11 καί κάτω, πέρασαν στήν Ε ύ 
φημο Μνεία.

ΑΠΟΝΟΜΗ ΤΩΝ ΒΡΑΒΕΙΩΝ
Π ΡΩΤΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Κ α -  

ριοφ ύ λλ ι τ ο δ  2 1  [20Ε].
ΔΕΥΤΕΡΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Ε υ 

ρ ώ τ α ς  [8 0 Ε ].— Ν έδω ν  [20Ε1.
Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Φιλέ

ρη μ ος  [2QE] —Κ υ μ α τ ώ δ η ς  Ε ν -  
ρ ίπ ο ς  [20Ε ]—Σ τέφ α ν ο ς  χής Δ ό· 

: ξη ς  [20JS].

Α.· Ε Π Α Ι Ν Ο Σ  ( c u t o  [ 2 Ü E J  i t t  i m -  
ο ι  ο ν  . · ;  Ή σ υ χ ο ς  Τ α ς α ϊ ί ο ς ,  Δ α ν ο υ * 6 -  
τ ι σ τ ο ς  Ζ ω ή ,  Ό ν ε ι ρ ο  « η ?  Κ ύ π ρ ο υ ,  
Π α ν τ ο γ ν ώ σ τ η ς ,  Ά ν ο ι κ τ ό κ α ρ δ ο ς ,
Ά φ β λ ή ς  Γ υ μ ν α σ ι ό π α ι ς »  Ά μ λ ε τ ,  Κ λ έ 
φ τ ι κ ο  Β ό λ ι ,  Σ κ ό ρ π ι α  - Φ ύ λ λ ο ,  Α γ ο ρ ο 
κ ό ρ ι τ σ ο ,  Ά ρ η ς .  » Ε θ ν ι κ ή  " Α μ υ ν α ,  
Ή ο ω ς  τ ο Ο  Σ ο υ Μ ο υ ,  ΓΙ ρ « ,  Τ ι Λ ς κ ο ς ,  
Δ α ν ά η ,  Έ γ γ ο ν ο ς  * ο β  Χ α ν Α ρ η ,  Α ό ν  
Σ ο τ α ν β ς .  Μ α γ ε ι ι μ έ ν η  Ρ β μ μ α τ ι Λ ,  Β α σ ί 
λ ι σ σ α  σ τ ί ί  Π α π α ρ ο ύ ν ε ς ,  Φ ι λ σ λ Β ύ θ ε ρ ο ς  
Κ ύ π β ι ο ς ,  Π ο υ λ ί  τ ή ς  Κ α τ α ι γ ί ο ο ς ,  Μ έ μ -  
( ρ ι ς ,  ’ Ι ω ν ι κ ό ς  Ο υ β α ν ό ς ,  Λ ο υ ο α υ γ η ,  
Κ β ς α υ ν ο β ό λ ο ν  Β λ έ μ μ α .  Δ ι ο β ο λ ό κ »  τ ή ς  
Ή λ ι ο υ κ ό λ « β » 5> Φ α ν τ α σ τ ι κ ό ς  Κ α μ α λ λ Α -  
ρ η ς .  Μ τ γ Δ λ η  Έ λ λ ό ς ,  Χ λ ό η *

Β '  Ε Π Α Ι Ν Ο Σ  ( ¿ n i  / J 5 E ?  Α  * » -
ο τ ο ν  :  Ν ε φ έ λ η  τ ο ν  Π ό ν τ ο υ ,  Α η δ ο ν ο ·  
λ ό λ - η τ ο ς .  Ό φ ι μ ο ς  Κ ς ί ν ο ! ,  Μ έ ο ε ι α  τ ο Ο  
Π ό ν ο υ ,  Ν α κ ή  Δ 4 < ρ ν η ,  Π ε ρ ο υ ζ έ ,  Λ ε ο ν -  
τ ό κ α ο & ο  Ε υ Λ δ ι ό π ο υ λ ο ,  Κ ύ κ ς ι ο ς Γ υ μ ν α -  
ο ι ό π α ι ς ,  Ά ρ ο ν ρ α ί ο ς ,  Ρ ι ψ ο κ ί ν δ υ ν ο ς ,  
“ Α ο κ ο ο  Χ υ ν β ψ ό κ ι ,  Ά ψ ο ι π μ ε ν ο  Κ « μ α ,  
Φ λ ό ν α ,  Ά τ λ α ς .  Φ ό ν - Κ ρ ό « ,  Κ ε ρ α υ ν ό ς ,  
Κ α μ έ λ ι α ,  Τ ρ ε λ ή  Μ ο ΰ ο α ,  Β α ο ι λ ε ο ς  
• Α θ ά μ α ς ,  Σ ο λ ε ζ ι ν ό β ,  Π ω ρ ο Μ φ ν η .  
Κ λ ε < » τ 0 Λ θ υ λ ο  τ ο ®  9 1 ,  β έ μ ο ς  Μ α ο κ α ς ,  
Κ α ρ α μ ε λ Ι τ ο α ,  Ί ω ·  Κ α ψ α μ π έ λ η ς .  Π α π α 
γ ά λ ο ς ,  ' Α φ ε λ ή ς  Κ υ π ρ ι θ 3 « ο ύ λ α ,  Τ ρ ι α ν 
τ α φ υ λ λ έ ν ι α ,  Ά λ κ η ς ,  Έ ν ν ν  Π ό ο τ ε ν ,  
Σ α ι τ .  Α .  Ε ο ν ν τ ο ό ρ η ς ,  Π ρ ο α ι ώ ν ι ο ς  
Π ό θ ο ς ,  Δ ό ξ α  Μ α τ ω μ έ ν η ,  Ά ν θ ι ο μ έ ν η  
" Α ν ο ι ξ ι ς ,  Τ β ο υ κ ν Κ ι α ,  Δ ρ ο σ ο έ λ α  τ η ς  
Α ί ι ν ή ς ,  ’ Α ν ώ ν υ μ ο ς ,  Ζ έ φ υ ρ ο ς ,  Κ ά ρ υ » -  
ν ι ς ,  ' Α α κ ρ ο ς  Γ ά τ ο ς ,  Π α τ ρ ί ς  τ ο Ο  Δ ι ο -  
ν έ ν ο υ ς ,  Κ ο λ Ι β ρ ι ο ν ,  Λ Ι σ τ ,  Θ α λ ή ς ,  Ε λ -  
κ ΐ δ α  Φ ω τ ε ρ ο ί ,  Ο α Ι . α β σ ο σ ο ύ λ ι ,  Α ι μ ν λ Ι α  
Χ ώ β ,  Γ .  Ν .  Σ ο ρ τ ζ ε τ ά κ η ς ,  Δ ι α β ο λ ό κ ι ,  
Ά α σ α ρ ό τ ,  Ν έ ο ς  Β ο λ τ α ΐ ρ ο ς ,  Α ύ ρ α ,  
Χ λ ε ι ώ  Ν .  Ά δ ρ α κ τ α ,  Μ ά γ ι σ σ α ,  1 .  Α ·  
Τ ο υ ρ τ ο ΰ ρ η ς ,  Μ ε σ η μ β ρ ι ν ό ς  Α σ τ ή ρ ,  
Π ε « ρ α 'ί « ή _  Α ύ ρ α ,  Z - ι ρ τ ά ν ,  Ν ε υ τ ω ν ,  
Τ β λ χ Λ 0 ,  Β ύ α ν ^ ν α  Φ ο ν ν τ ο ν λ ά κ η ,  Γ δ ν α ς ,  
Μ α τ β Λ ί έ ν ο  Δ « φ ν 6 κ λ α δ ο ,  Ά ν θ ι ο μ έ ΐ ί η  
Μ υ γ δ α λ ι ά ,  Μ έ λ η ς ,  ’ Α κ κ Ι λ α ς ,  Σ α ν σ ε λ -  
λ ώ ρ ,  Ι σ μ ή ν η ,  Ξ ά σ τ ε ρ η  Ν ύ χ τ α ,  Α π έ 
ρ α ν τ η  Γ α λ ή ν η ,  Μ ι κ ρ ό ς  Κ ι σ σ ό ς .

Γ ’  Ε Π Α Ι Ν Ο Σ  / Α τ ό  [ 1 2  Ε 1  ε κ  « ·< *· 
σ τ ο ν  : )  Γ λ υ κ ε ι ά  Μ ε λ α γ χ ο λ ί α ,  Τ σ ο ύ χ τ ρ α ,  
*ΑοΐΛΤθίρ4νης, ΒοοχΜβούλο τοδ Α ι* ν ο υ » .

Πό«η 2 .  Μωραΐτοο, 
τών ΣφβκιΦν, Νά^ιοσος, AIvbqí«, 
Π α Ο ίί ο δ  Μ ί λ δ ς ,  Φ α π Ι ρ η ς  Π«Μ»λΛζβδο$, 
Π β ν ν α χ ο ΐ ί  Πα^ών, *Αν. Π» 
λ ό π ο ν λ ο ς ,  Φ ρ ο ΐ - Φ ρ ο ύ ,  Π α ι δ ί  τ ο «  Μ έ λ -  
λονχοΛ 2 Ε λ λ ι ν * .  
Α ί υ θ η μ - α ,  K w tQ ic& T W O  Λ ο ν -
fcrtfti, Πανοί»βγθς90δνσ438ύς» «noetoe*
Χ ά χ « ς, 9Αλατσατια'νίΐ ΚβμΙλίΛ» I I .  Κ .

ω ΐßACtYQOtYTl ¿a u ^ w i »«» «  - ϊ “
τ η λ ά τ η ς ,  3 ί ρ ή β τ ο ς  Μ * λ 4 χ η ς ,  Λ η μ ·  2 .  
Δ ο υ φ β ξ ό π ο ν λ ο ς »  Ζ ^ β1Ί $  Β ο * ν ό ς ,
*Η λίθυ , Sö « Q . Δ ι α ^ ι ο μ β ξ »  "Α ττα λο ς, 
M a w s i o v  t ö v  Δ ε λ φ δ ν ν »  'Α ς ο π α ^ ι α ,  
νΑ ρ *« ν  %<rt Π ν β ό ε. Λ 6 β & ο ς  Β-όςον, 
Κ α λ ο μ .  Λ ο υ λ ο ύ δ ι ,  Α ν σ ι β μ .
Π α ο % « λ ι ά »  * Α ν ά ρ γ .  Β .  S t c c i v ö ä o v W « ,  
Μ ν κ ο ή  T ó n e c r a ,  I .  Ν .

’ Α γ ώ ν »  Π .  M a e t t v i a v í c ,  
Φοώουλοί, Ilefi· Δαμιανός, Ψνχή »ο® 
Ϊ Ι α λ α ι ο  λ ό γ ο ν ,  Γ ά ϊ ο ς  . B o q -
ς α β δ ? ,  Χ ς υ σ α λ λ ί ς ,  Α * χ ο η ς
x f ic  φ Ό σ β ω ς , Τ φ ί α ν τ α φ ν λ λ ο  τ  Α π ρ ί λ η ι  
Α .  Σ .  Ρ α χ ό χ σ υ λ ο ς ,  A a e i a o a l * e ó  9Α γ χ α ·  
θ ά « ι ;  Κ α ί ρ ι ν ό ς  Ά ο τ ή ρ ,  Ά ο χ η μ ό π ο ι δ ο ,  
Θ έ κ λ α ,  Θ ρ ι α μ β ε ύ ω ) σ α  « Γ π ε ρ η φ ά ν ε ι α ,  
Ά ν ε μ ν σ τ ή ς ,  Β ε α τ ρ ί κ η ,  Π λ η γ ω μ έ ν ο ς  
Λ έ ω ν ,  Μ ι χ .  Ν .  Π α π η ο υ λ ά χ ο ς ,  Π ε λ α ρ -  .  
ν ό ς ,  Χ α λ ι κ ο υ τ ο π ο ύ λ α ,  Κ ε ρ α ν ν ο β .  Ι π 
π ό τ η ς ,  ’ Α ε τ ό π ο υ λ ο ,  Γ <ΛηΖ Γ ρ ά κ χ ο ς ,
Β ε λ ο υ δ έ ν ι ο  Ρ ο δ ο π έ τ α λ ο ,  Γ ι ά ν ν η ς  Ρ ® -  
μ ά ν τ ζ α ς ,  Σ ο υ φ ρ α ζ έ τ τ α ,  Π τ ε ρ ω τ ό ς  
’ Ι π π ό τ η ς ,  Δ έ α ,  Γ .  Α .  Κ α ν ά ο η ς ,  Φ α λ η -  
ρ ι κ ή  Α ύ ρ α ,  Μ ε λ η σ ι γ ε ν ή ς ,  Γ ρ ι φ ο φ τ ι ά -  
ο τ η ε ,  Π α π α ρ ο ύ ν α  τ ο ύ  Ά γ ρ ο « .  Δ ο ΐ ά σ μ .  
Κ ρ η τ ι κ ό π ο υ λ ο .

Ε Υ Φ Η Μ Ο Σ  Μ Ν Ε Ι Α  / ά π ό  [ 6  Ε ]  i ¡ ¡  
ΐκ α α ι ο ν : )  Κ ό ρ η  τ ο Ο  Τ α υ γ ί τ ο υ ,  ’ Α ν 
δ ρ ε ί ο ς  Φ α ν τ ά ρ ο ς ,  Κ ι σ σ ό ς ,  Χ α μ ί ν ι ,  Δ ε 
σ π ο ι ν ί ς  Φ ό ί - Τ ρ ό τ ,  Ε λ ε υ θ ε ρ ί α .  Δ η μ .  
Σ α ΐ τ α ς ,  Π υ ρ ο β ο λ ι τ ά κ ι ,  Π α ν ε λ λ ή ν ι ο ν  
" Ο ν ε ι ρ ο ν ,  Β α σ ι λ ε ύ ς  τ ώ ν  » Ο ν ε ί ρ ω ν .  
Χ ρ υ σ α ε ν ό ς ,  Ψ ύ λ λ ο ς ,  » Α φ ρ ι σ μ .  Π έ λ α 
γ ο ς ,  ’ Α λ ο γ ό μ υ γ α ,  Α γ δ ς - ’ Α ξ ι ώ τ η ς / Κ ι κ ή ,  

Α χ ι λ .  Χ ω ν ο τ α ν τ ι ν ί δ η ς ,  φ θ ι ν ο π ω ρ .  
« Η λ ι ο β α σ ί λ ε μ α ,  Δ .  Γ κ ι ό κ α ς ,  Ά κ α λ α ν  
θ ί ς ,  Ά ρ α τ ο ς , - ’ Ε ρ ί γ δ ο υ π ο ς  Ζ ε ύ ς ,  Ε * σ τ .  
Γ .  Ζ ε ρ μ π ί ν η ς ,  Δ η μ .  Ν ι κ ο λ ά ο υ ,  Γ ε ν 
ν α ί ο ς  Π ο λ ε μ ι σ τ ή ; ,  Ν υ χ τ ο π ο ύ λ ι ,  Μ ι -  
κ ρ α ο ί α ,  Ν α π ο λ έ ω ν  Β ο ν α κ ά ρ τ η ς ,  Δ ο -  
Ι α σ μ .  Τ σ ο λ ι ά ς ,  Έ μ μ .  Κ α λ ο γ ε ρ ά κ η ς ,  
Μ α ύ ρ η  ’ Α ρ ά χ ν η ,  Θ ε ό δ .  Π α π α γ ε ω ρ γ ι ο υ  
Π ύ ρ γ ο ς  Λ ε ά ν δ ρ ο ν ,  Τ ρ ι φ ύ λ λ ι ,  Σ ο λ ω μ ό ς ,  
Π ά ρ ι ς  Ί β α ν γ ί δ η ς .  Β .  Κ α λ φ ό κ η ς .

Η  Δ Ι Λ Π Λ Α 2 Ι 2

Η Δ ίΑ ίΙΛ Α Σ ίΣ  ΤΩΝ ΠΑίΛΩΝ

Τό π ρ ώ τ ισ τ ο ν  Η α& ήκον  
τον  κ α λ ό ν  σν νδρομ η τοΰ  
ε ίν α ι ή έγ κ α ιρ ο ς  άν ανέιο -  
ο ις  τη ς  συ ν δρομ ή ς  τον .

ΙΛΛΗΑΟΓΡΑΦίΛ ΤΗΣ "ΑΙΑΙΪΜΕΑΙ,,
'A& ffvtu, 3 8  Ε ΰ ρ ιπ ΐδ ο υ  
τή ν  9  ’Ιο ν ν ιο ν  i  9 2 4

0 0 Λ Τ Μ ΙΙ0 Ν ΙΚ Η 2  Μ Α Σ
Άναβείχτηκε χι* ένας "Ελληνας. 

Όλυμπιονίκης ατούς Διεθνιίς ‘Ολι>- 
μηιακούς ’Αγώνες πού γίνονται 
φέτος στό Παρίσι : είναι δ καλλι- 

' .τέχνης κ. Κ. Δημτ,τριάδης πού 
ν,ηρ» τό Πρώτο Βραβείο τής Γλυ
πτικής μ* ένα θαυμάσιο, καθώς 
λίν», χάλκινο όίσκοβόλο· Δέν είναι 

. ή πρώτη φορά πού βραβεύεται, 
σοναγωνιζόμενος μέ ξένους, ό κ. 
Δημητριάίης. ’Αλλά ή τελευ-βία 
του νίκη είναι βέβαια ή μεγαλύ
τερη ίπ’ δλ*ί καί γι’ αύτή κάθε 
Έλληνας αισθάνεται χαρά καί 
περηφάνβια. Στού; σωματικούς 
άγβνες, ή ’Ελλάδα δυστυχώς καθυ
στέρησε. Αποζημιώνεται όμως μέ 
τή λαμπρή νίκη ένός Έ λληνα σέ 
άγώνα πνευματικό, καί μάλιστα 
σέ αγών* Γλυπτικής, τής ώραίας 
αΟτής καί καθαυτό ’Ελληνικής 
Τέχνης, πού τήν έδόξασε άλλοτε 
μέ τίριστουργήματα τού Φειδία, 
τοϋ Σκόπα, τού Πραξιτέλη καί 
τόσων άλλων μεγάλων καλλι
τεχνών. Αδτή ή δόξα συνεχίζεται. 
Ή Ελλάδα Ιχει πάλι Ιναν άπό 
τούς μεγαλύτερους γλύπτες τής 
Εόρώπης : τόν κ. Κ . Δημητριάδη, 
τόν Όλυμπιονίκη τής Γλυπτικής.

’Ανάμεσα στίσ άπαντήσεις τοδ 
Μ. Διαγωνισμού Τυπογραφικών Λα
θών, πού τάποτελέσματά του δημο
σιεύονται σήμερα, βρήκα τήν άπά- 
ντησιν. τοδ Μ αιω μ έν ον  Δ αψ νά-  
y la io v  στό Μ. Διαγωνισμό Κρυ- 
«τογραφικοδ. Βατά λάθος μπήκε 
σ’ αύτό τό σωρό, άντί νά μπή σ’ 
Ιναν άλλο. ”Ε , τό χέρι λαθεύει 
καμμιά φορά χωρίς νά θέλη. 
‘Αλλά δέν θάταν δίκιο νά χάση τά 
Εύσημά ταυ τό Μ ατω μ έν ο  Α αφ νό- 
κλ α ίο .  Καί σάς ποιρακαλ® νά 

Ε«οημίΐώσετε δτι παίρνει Α' Έπαινο 
μέ J15E ].

Ν ικ όλ αε Μ. Σ μ π υ ρ ά κ η ,  πού 
είσαι τέσσερα χρόνια συνδρομητής 
μου καί τώρα μόλις μού γράφεις 
γιά πρώτη φορά ; χαίρω πολύ γιά 
τήν απόφασή σου. Καί θά χαιρό
μουν περισσότερο, άν έπαιρνες καί 
ψευδώνυμο γιά νά μοΰ γράφης 
τακτικά.— "Αν οί λύσεις πού έστει
λες πρώτα, είναι γραμμένες σέ 
Χυσόχαρτο, βεβαιότατα θά ληφθοδν 
ύπ’ όψιι, αδιάφορο άν δέν τις συνό- 
δευαες μέ γράμμα, πού δέν είναι 
καθόλου άπαραίτητο στσύς Διαγω- 
γωνισμούς.—Έλαβα καί τό δεύτερο. 
Βολή έπιτυχία!

, Δέν θυμούμαι καί τόσο καλά, 
Π ικρή  Σ κ λ α β ιά ,  μού φαίνεται 
όμως δτι τό τελευταίο σου κομ
μάτι,— Ικείνο πού δέν έπρόφτασε 
νά περιληφθή σιή Σελίδα.—ήταν 
αρκετά καλό. Τώρα πού θδχης 
διακοπές, νά γράφης μερικά μέ 
τήν ήσοχία σοο. Διακρίνω στά γρ«-

φίματά σου κάποιο τάλαντο, άμυ- 
δρό βίβαια άκόμα, πού θά μπο
ρούσε δμως νά καλλιεργηθή καί νά 
δυναμώση.— Μπράβο γι’ αύτά πού 
μού γράφεις γιά τή δασκάλα σου ! 
Μόνο καλά κορίτσια άγαποΒν τόσο 
τΙς δασκάλες τους καί λυπούνται 
έτσι διαν τις άφίνουν...

Τά έξή; ώραΕα μού γράφει τό 
Πουλί τή ς  Κ ατα ιγ ίδας  : «Δέν
ξέρεις τί άγαλλίαση μού προξενούν 
τά βραβεία σου ! Προχτές, στό 
διηγηματικό Διαγωνισμό, δέν πί
στευα τά μάτια μου κι’ έπρεπε 
νά τό δείξω κι’ ε!ς άλλους γιά νά 
πεισθ® πώς ήμουν έγώ ... Κάποιος 
σού παραπονέθηκε δτι τά βραβεία 
σου είναι... πενιχρά· καί ού τοδ 
άπήντηοες δτι δέν είναι βραβεία 
πλούσια, γιατί καί σύ πλούσια δέν 
είσαι, άλλά εϊναι βραβεία τιμής. 
Ναί I Είναι βραβεία πού ή άγάπη 
μας τά κάνει τεράστια καί τά 
προτιμούμε άπδ κάθι δώρο, πλού
σιο Ισως, μά πάνια ψυχρό μοντέρ
νου περιοδικού».

Μήπως, Μ ικ ρέ Α θ η ν α ί ε ,  τό 
γράμμα σου αθτό δέν είχε τό άπαι- 
τούμενο γραμματόσημο, καί δέν τό 
παρέλαβ* ; Γιατί δέν ξέρεις πόσα 
μοδ έρχονται, αύτό τόν καιρό, μέ 
άνεπαρκές γραμματόσημο, καί τά 
στέλνω πίσω; Φυσικοί, δέν είναι 
δυνατό νά πληρών® έγώ τά ταχυ
δρομικά. Καί τό λέω γιά νά τό 
ξέρετε δλοι : Ζυγίζετε τά γράμ
ματά σας καί βάζετέ τους δσο 
γραμματόσημο χρειάζεται. Γιατί 
ίλλοιώτικα δεν  τά π α ίρ ν ω .  Μέ
νουν γιά πάντα στό Ταχυδρομείο- 
Πάνε χαμένα I

Ή  Π α ν τα χ ον  Π α ρ ώ ν  γράφει 
στόν κ. Φαίδωνα νάναλάβη αύτός 
τήν πρωτοβουλία αρχαίων παρα
στάσεων στό Στάδιο ή στό Διονυ
σιακό θέατρο, σάν αδτές πού γί
νονται στή Συρακούσα. Νά τό προ- 
τείνη στήν Κυβέρνηση, νά προ- 
στρέξη στά Σωματεία, νά χαλάση 
τόν κόσμο... —  Πραγματικώς, ή 
ιδέα είναι καλή κι* 9ν δ κ. Φαίδων 
ήταν πιό νέος καί πιό εδκαιρος, Θά 
δοκίμαζε. ’Αλλά δυστυχώς δέν 
μπορεί. Πρέπει νά βρεΒή άλλος 
άνθρωπος, ικανός νάφιερωθή σέ 
τέτο ιο  τεράστιο έργο. Τό μόνο πού 
μπορεί νά κάμη ό κ. Φαίδων, είναι 
νά... τόν άναζητήση. θά  βρεθή 
όμως ; Νά ίδούμε I 

Σχετικά μέ τήν Ιδια Ιδέα, νά καί 
κάποιος γ λ α σ α α μ ύ ν τ ω ρ ,  άνώνο- 
μος, πού μού γράφει έκ μέρους 
τών αρχαίων τραγικών Αισχύλου, 
Εύριπίδου καί Σοφοκλέους. Αύτοί, 
λέγει, προτιμούν νά μείνουν στάς 
Συρακούσας, παρά νά έλθουν «εις 
τάς αημερινάς μασ κλιινάς ‘Αθή
νας καί νάκούσουν τήν μαγειρευ- 
μένη» Δημοτικήν τών». ΚΓ έξα- 
κολοοθε! : «Ούχ’ ήττον έοτείλαμεν 
τά χειρόγραφά μας εις Δελφούς, 
όπου δμιλεΙτΕ ή Α κραιφ νής  δημο
τική γλώσσα, δπως ΠΑΡΙΣΤΑΝΕ- 
ΤΑΙ έν έκ τών δραμάτων μας έπί 
τή Έπιτείφ κτλ.» Περίεργο πράγ
μα I Οί μόνοι πού κόπτονται πιά 
γιά τή γλώσσα, είναι αύτοί πού 
δέν-τήν ξέρουν, βπως δ άνώ.νομος 
γλωσσαμύντωρ, πού οέ πέντε μόνο 
άράδες, κάνει Ινα χοντρό όρθο- 
γραφικό κι’ Ινα χοντρότερο συντα
κτικό λάθος I

Ή  νέα μου φίλη Φιλόκαλο; θά 
είδε βέβαια Sei τής ένέκρινα αύτό 
τό ψευδώνυμο. 'Α ς μάθη τώρα ότι 
πολύ μού άρεσε τό χαριτωμένο της 
γραμματάκ; κι’ ότι επιθυμώ νά μού 
γράφη συχνά σάν τόν αδελφό της.

Ω ρ α ί α ς  Έ π * 8 τ ο λ ά ς  μού 
Ιστειλάν αύτήν τήν έβδομάδα κι’ οί 
έξής : Κ ο ρ υ φ ή  τ ον  Ό λ υ μ π ο ν ,  
'Ιω άν να  Δ άρκ , Γ ρ ιφ ο φ τ ιά ο τ η ς ,  
Ά λ κ η σ τ ις ,  Μ ήλβιλ, Ά ρ χ ιξ ιξ ά -  
vto, Τ ρ ια ν τα φ υ λ λ έν ια , Σ ιπ υ λ α ς ,  
'Α γέρω χος 'Α ρ κ ά ς , “Α θ ω ς ,  Ρ ο 
β έρ τ ο ς  Κ ό ρ τ ις , Μ αΒρος  Γά το ;, 
Γ λ υ κ ό  Χ α μ όγ ελ ο , Μ αγεμ ένη  Λ ύ
σ η , Ν εφ ελώ δη ς  Ψ νχή  καί Ξύλον 
Ά π ε λ έ κ η τ ο ν .  — Έξετέλεσα τές 
παραγγελίες των καί τούς ευχα
ριστώ όλους γιάτά καλά των λόγια, 
ξεσπαθώματα. ανανεώσεις κτλ κτλ.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΨΕΥΔίίΝΓΜΩΝ
Ο ύ δ έ ν  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο ν  έ γ κ ρ ί ν ε τ σ ι  ή  Δ ν α -  

ν ε ο ύ τ α ι ,  ά ν  δ έ ν  σ υ ν ο δ ε ύ ε τ α ι  ύ π ο  τ ο «  
δ ι κ α ι ώ μ α τ ο ς  δ ρ .  Β  —  Τ ά  έ γ κ ρ ι ν ό μ ε ν α

8 ά · ν α ν ε ο ύ μ ε ν α  Ι σ χ ύ ο υ ν  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  8 0  
α ε μ β ρ ί ο υ  Ί & α ο .  ' Ο σ α  ο ν ν ρ δ ε ύ ο ν τ α ι  

ά π ό  Α ,  ά ν ή κ ο υ ν  ε ί ς  ά γ ό ρ ι α  κ α )  δ σ α  4 χ ό  
Κ ,  ε ι ς  κ ο ρ ί τ σ ι « .

Λ’έα Ψ εκ δώ ννι»α  :  Ε κ ά β η ,  
Κ .  (T A J, Δόύκιααα Ε λ έν η , κ . (Ε  
Γ ) ,  Ά γ νω οτος  Διάβολος, ά . (AM ) 
Ιουστινιανός κ .  ο ία« όφ σκα , «. 
(AM ), Κόρη τών Ά ύη ν& ν, κ . (Α  
X ), Β αρκούλα τοϋ Βοσπόρον, κ. 
(Ε Ν  Μ ), Π ρίγκιψ  τής Ουαλίας, α. 
Ν ερά ιδα  τοϋ 'Ε βρον  κ. (Π Σ ),  
'Ω ραία Καμέλια κ . (Γ Ρ ) , Μελλο
θάνατη , κ . ¡Τ Π ), Γιαποντεζούλα 
κ . (ΔΜ ) Α φ ροδίτη  της Μήλον κ . 
(ΑΦ). Μελλων Καλλιτέχνης, α  (ΨΑ). 
Τροπαωΰχος ‘Ελλάς, ά. {ΓΝ ) Α ύρα  
τοϋ Έ β ρ ο ν ,  κ . (ΚΟ ). Χ ί λ ι ό ώ ν  τ ο ν  

Έ β ρ ο υ , κ. (ΣΟ ).

Ή  Δ νάπλαόις άθπ ΰ ζετα ι
τούς- φίλους τ η ς : Φ ουτουρισεή ν  
(δ κ. Φαίδων δέν καταγίνεται στά 
οικονομολογικά καί δέν είναι σέ 
θέση νά λύση τήν άπορία σου γιά 
τήν*αίσχροκέρδιια τοδ συναλλάγμα
τος»') Θ ρ α κ ικ ά  Δ ια β ο λ ά κ ι  (τόν 
καΐμένο τό θείο σου! τόν θυμάμαι 
πολύ καλά- κι’ άλήθεια, ξεσπάθωνε 
πολύ όταν ήταν συνδρομητής μου-} 
Γαδχετον (χαίρω πολύ· έξετελέ- 
σθησαν.οί παραγγελίες·) Κ ύ κ ν ο ν  
ίάδόνατο!) Π α τρ ιν ύ  Δ ιαβ ολάκ ι  
(λυσόχαρτο Ιστειλα· δέν ξέρεις, άλή- 
θεια, 8τι δέν δέχομαι πιά κομμάτια 
γιά τή Σελίδα κί' ότι σήμερα λήγει 
ή προθεσμία τοδ Διαγ. τών ’Ασκή
σεων; ό άλλος θά προκηρυχθή στό 
τέλος τού χρόνου') ‘Α π όγονον  τοϋ  
Ώ ,ύρρου  ίΙστειλα' κάθε Διαγωνισμός 
είναι άνεξάρτητος άπό τόν άλλον 
καί μπορεί νά βραβευθή κανείς λαμ- 
βάνων μέρος καί μόνο σ’ ένα·) ΛΓι- 
κ ρ ό ν  Σ π α ρ τ ιά τ η ν  (αύτό σοδ έδιά- 
λεξα καί χαίρω πολύ' έμπρός 1) 
Π ανοΒ ργον  Ό δ υ σ σ έ α  (έστειλα 10 
τετράδια’ ) Δ ημ, X ,  ΓΖα π α ϊω ά ν -  
νου  (ναί, έσύ θά κάνης τό λογαρια
σμό καί στό τέλος τοδ έτους θά 
μού στείλης τή σημείωση τών Εύ· 
σήμων σου’ τάλλα είναι δική μου 
δουλειά')* Υ ΐδν  ■ τώ ν  Κ ερ αυ ν ώ ν  
(Ιστειλα 11 φύλλα ) 'ΑρχαΧον Π<* 
λεμ ιστή ν  (εύχαριστ© πολύ') Γ λ υ κ ύ  
Χ αμ όγ ελ ο  (έλαβα') Ρ ο δ ια κ ή ν  Α ϋ-  
ρ α ν  (αδτή ήταν κι’ ή δική μου έπι- 
θυμία* γράφε ύου συχνά*) Βασιλι- 
κ ή ν  Μ αγγ. (Ιστειλα· πολύ άραίο

τό γραμμντάκι oou' Ιλπίζω νάλάβω 
κι’ άλλα') Κ α ρ ύ α τ ιο ν  Κ ρ α τ α ιά ν  
(θά έξακολουθήσουν ιδς τό τέλος 
τοδ χρόνου') Γ .  Δ . Π αυ λ ίδ η ν  (Ιλα- 
βχ') Α λ εξαν δρ ινόν  ’Α σ τέρ α  (5χν) 
Μ ιμ όζαν  (πόσα μοδ θύμισες ! πολ- 
λά-πολλά χαιρετίσματα στόν αγα
πητό μου θείο σου') Μ ελ αψ ό  Σ κ α -  
λ ιω τάκ ι  (τό γραμματάκι σου μ’ εύ· 
χαρίστησε πολύ' θερμά συγχαρητή
ρια γιά τό ασημένιο μετάλλιο τής 
«καλής άξίας» κι* είς άνώτερα!) 
Ύ π ν ιά ρ α ν  (εύχαριστ® πολύ γιά τό 
ξεστιάθωμαύΆΓλεν^ερίαν (έστειλα') 
Ά ν θ ή ν  Μ . Μ άνου  (ήτο λάθος' 
συγγνώμην' )Μ π έμ π η ν  Ζ α ρ ζ .  (ίλα- 

ναί' περαστικά') Ν ίκ -Κ ά ρ τ
(προηγούμενο γράμμα δέν έλαβα'|
Ά ν δ ρ ο μ ά χ η ν  Σ κ ο ύ ρ ν η  (έστειλα', 
ífiKpór Πιανίσταν (ϊλαβι,εύχαρι- 
στώ') Σ ψ ύ ρ α ν  “Α κ μ ο ν α  (δέν δέ
χομαι κομμάτια!) Γ ια ο ε μ ώ  Σ . Κ α -  
ρ α μ .  (έλϊβα κι’ έστειλα άπόδειξη') 
Κ ό κ κ ιν ο ν  Κ ρ ίν ο ν , Κ ό ν τ ε -Ρ ε π α - 
ν ά κ η ν , Π ρ ο σ φ ν γ ικ όν  Π ό θ ο ν  κτλ. 
κτλ.

Ε Ις διία ς Ιπιστολάς έλαβα 
μετά τήν 8  Ι ο υ ν ίο υ  θάπαντήσω 
είς τό έρχόμενο.

ΠΝΕΤΜλΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
[ Σ Υ Ν Ε Χ Ε Ι Α  t o «  2 1 5 ο υ  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό « .  
A l  Χ ύ σ ε ι ς  δ β κ τ σ ί  μ έ χ ρ ι  1 4  Α ύ γ ο ύ ο τ ο υ . )

4 0 4 .  Δ εξ ιγ ρ ίφ ος  
ΙΙίσω ο’ άρχαιον κάτοικο 
ΝησιοΟ μπαίνει βουνό 
Καί φροΰτο χειμωνιάτικο 
Κάνουν μαζί τά δυό.

Ίαμήΐ'ρ
4 0 5 ·  Α εξίγρ ιφ ος  μ ετ' ‘Α ν α 

γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ν .
Αίσθημα γλυκό 
Τάναγραμματίζω,
Κάποιο άγριο ζό)'
Πλάϊ του καθίζω 
Κι’ ένα ποταμό 
"Ετσι σχηματίζω.

Μ α ^ Υ ο ^ ΐχ α .

4 0 8 . .  Μ εταγ ρ αμ μ ατ ισ μ ός  
Τώρα ό λύτης γιά κεφάλι 
’Α ντί σίγμα βάζει τά 
Κι' άπό νήσο, δχι μεγάλη, 
Πόλη αρχαία συναντά·

Αγ4@οιχος
4 0 7 . Δ η μ ώ δες  Π ρόβ λ η μ α  
Ό  παπάς κι’ ή  παπαδιά,
‘Ο Μανώλης κι' ή Μαρία,
Έ ξ η  ψήσανε αθγά
Κι’ έφαγε καθένας τρία)

Πώς αύτό ;
Π έ Η £ $  Σ μ ϊ α β ι ά

4 0 8 .  Τ ρίγω νον  
* * ’ * * · * =  Ποταμός τής Γαλλίας 
* * * * * *  =  Νόμισμα χαλκοΰν. *

— Ρήμα.
=  Σύνδεσμος ένανταυμ. 
=  Ρήμα
—  ’Αντωνυμία 
=  Σύμφωνον.

* * * * * 
** ** 
I**
♦ *
*

Καί καθέτως τά ίδια.
Karr. Κανάκης 

■ 4 0 9 —4 1 3 ·  Μ αγ ικόν  Γ ρ ά μ μ α  
Τή Ανταλλαγή ενός γράμματος 

Ικάστης τών κάτωθι λέξεων δι* 
ένός άλλου, πάντοτε τοΰ αύτοί), 
νά σχηματισθοΰν ανευ άναγραμ- 
ματισμοΰ άλλαι τόσαι λέξεις : 

Π άρος, μόνος, πίλος, αιορος,
αλλά.

Βνζανηνά "Λατρο
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4 1 4 .  Ά ρ ι& μ η ζ ικ όν  Π αΙγν ιον

Μεταξύ των αριθμών, των 
οποίων ή τάξις δέν θά μετάβληθή, 
νά παρατεθούν τάριθμητνκά ση · 
μεϊα ούτως, ώστε το έξιιγόμενον 
τό ν  πράξεων νά είναι μηδέν.

7, 7 , 1 , 10, 5 . _ + — Χ : =  0
’AlQ&ftffTV ©vfwâxr

4 1 6 .  Π ο ικ ίλ η  Άκροστιχίς 
Τ ό πρώτον γράμμα τής πρώτη; 

τών κάτωθι ζη'τουμένων λέξεων, 
το δεύτερον τής δευτέρας, τό τρί
τον τής τρίτης καί καθεξής, σχη- 
ματιζονν άρχαϊον βασιλέα :

1, Κατοιχίδιον 2 , ’Άνεμος· 3, 
Νήσος τού Αιγαίου- 4 , Μέγας 
ά ρ χ .  ποιητής' 5 , Ποταμός τής 
’Αμερικής' 6 , Ό ρ ο ς  περίφημον 
τής 'Ελλάδος.

Ι7$#μ$8*νς 

4 W ·  Φ & νη ίνζό λίπ ο ν
V— QOtV

Φασ^νλής

4 1 7 ·  Γ α ύ ρ ο ς

Υ 1

ο ν ο ν ο ν ÔVOVOVOV
ο ν O Ç ο ν ο ν ο ν
ο ν * ς ο ν ο ν ο ν

ο ν 0 $ ο ν ο ν 1 ο ν

ο ν ο ς ο ν ο ν ο ν

ο ν « β ο ν ο ν ο ν
ο ν ο ν ο ν O V C V O V O V

ι  ν ε ξ  ι  γ ή

Ηλιακή Άχι'α

Α τ ά  τ ο ν ς  Γ α λ λ ο μ α θ ε ίς .

ÿiS . Acrostiche 
L e s  p re m iè re s  lettres des 

m ots ci-dessous fo rm e n t u n  
oiseau :

i ,  F le u v e  d e  F ra n c e  ; 2 , P a 
c h y d e rm e  3 , G r a n d  poète F r a n 
çais ; 4 , T e r m e  g é o g ra p h iq u e  ; 
5 , G ra n d e  F ê te .

‘ΕλΧηψική Afjftw&atia
4ig  Homonymes

T r o u v e z  tro is  m o ts  de m êm e 
s o n , d o n t le p ré m ie r u n  ad
je c tif, le  d e u x iè m e  u n  boisson 
e t le  tro is iè m e  u n  n o m b re .

Brvftit

a .  y r s  s i s
* < 8 v  Π ν ε υ μ .  ‘ Α α κ ή α .  τ ο ν  ψ ύ λ . 14

18 0 . Λύσανδρος (λύσσ 'Ά νδ ρος.) 
— 18 1 .2 χ ο λή ·χ ο λή .—  ¡82. Μ αρία- 
Κ α ρ ία .— 1S3. Ή  περιστερά εΙς 
τήν Κιβω τόν τού Ν ώ ε.
184. Κ  à I Α Φ  A  S  185. Α Ρ Κ Τ Ο Σ  

Μ Ο Ν Α Χ Ο Ν  (ράκος, κρά- 
Κ Α Α α Μ Α Ι  τος,- Τάφος, 
Ε Υ Ρ Ο Τ Α Σ  όκά. σκότος.) 
Μ Ι  Λ  Α  N O N  — 18δ-190.Διά 
2 0  Υ Η  Δ  1 A  τ ο Ο Ν :  xtwoc, 
2  1  Κ Ε Λ Ι Α  φ α ν ό ς , τόνος, 

πόνος , ν όμ ος .—Ί 9 1 .  Σ Ι Φ Ν Ο Σ  (Σ ω 
φροσύνη, Ίσ ο ς , Φως, Νότος, 
'Ομαλός, Σ ιγ ώ .)— 192 Φασούλι 
τό  φασούλι γεμίζει τό  σακχούλυ- 
193. A û r  É ÿ w ie ie ir  (ε έν αρ, εις 
τε βιν.)

194 · N O E L
D E J A  19 5 ·  T e l  pére,

C E R F  te l fils .
D O U X  

N O I X

Tl î  "1
ΒΙΒΛΙΑ ΤΕΡ Π Ν Α  Μ Ο ΡΦ Ω ΤΙΚ Α 

Δ ΙΑ  Π Α ΙΔ ΙΑ  Κ Α Ι Ο Ι Κ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α Σ

(*Α*6 τοίι$ έν χαφ&νΦόοβι &ςιύ* 
£16 ύς, 4«$ώΓ<«€ίνα* τά 
6ςομι«ά τοϋ *Εο®τβ$ι*ον *ολ 
ό δβ<ττβ<>ος τοΰ Έ|ωτρρυΜ)ί.)

Ό  "Αγγελος τής Α γ ά π η ς  
(μ έ  60 εικόνας) δρ. 25. (3,40, 
κ α ί 7 ,60).

Ή  Ά ά ελ φ ο ύ ΐα  μ ο υ ,  μυθι
στόρημα Γ ρ . Ξενοπούλον, (μέ 
24 « ίκ ό ν .)δ ρ . 15.— (1,40 κα14).

Τ ό  θ ΰ μ α  τοΰ  Φ&όνου (μέ 
20  εικόνας) δρ. 20 .—(2  καί
4,80).

Ή Μ ο ν σ α  τ&ν Π α ίδ ®ν(ποι- 
ήμα τα )δρ. 10.— (1,40 καί 3,60) 

Π α ιδ ικ ό ν  Π νενμ α  (3 το μί
δια) δκασιον δρ, 2 . — (0,80 
κ α ί 2,40).

Π ρ ά α ς  δ  Ν ικΙον  (μέ 24 εικό
νας) δρ. 20.— (2 καί 4,80).

Ό  Π υ ρ τ ιο π ώ λ η ς  (μέ24είκό 
νας) δρ. 2 0 .— (1,80 καί 4,40) 

Ύ π ε ρ  Π ατρ ίόος  (μ έ  24 ει
κόνας) δρ. 20.— (2,20 καί 5,20) 

"Ο Φ ώτης, έμμετρον διήγ. 
δρ. 5 —  (1  καί 3).

Α γ γ ε λ ικ ή  καί άλλα διηγή
ματα Σταυρούλας Μαρκέτου, 
δρ. 1 0 — (1 καί 3),

Δ ιη γ ή μ ατα  κ α ί  Σ κ έψ εις  
Σ τ .  Μ αρκέιου δρ. 10.— (1 καί
3 ,2 0 ).

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ!
Δ ι ά  Λ  S e s  Ί Ο  τ ό  π ο λ ύ  λ έ ξ ε ι ς  μ έ  

ά π λ ά  σ ε ο ι χ β ί α  δ ρ .  A ,  τ ό  ί λ ά χ ι σ τ ο ν  τ ι -  
μ η μ α ,  Π έ ρ α ν  τ ώ ν  i  O  λ έ ξ ε ω ν  4 0  
λ ε π τ ά  ή  λ έ ξ ι ς ,  μ έ  π λ ά γ ι α  δ έ  σ τ ο ι χ ε ί α  
Χ β π .  5 0  κ α ί  μ ε  χ β φ α λ α ΐ β  λ β π .  7 0

Ό  χ ω ρ ι σ τ ό ς  σ τ ί χ ο ς  δ ρ α χ μ ά ς  2 .
Ή  « θ ο π λ η ρ ω μ ή  ε ί ν α ι  α π α ρ α ί τ η τ η ,

--------------------------  { Κ Δ ' — 7 9 1 ) ----- -------------------------

Α ν τ α λ λ ά σ σ ω  U .  Μ .  μ έ  έ λ ο υ ς  μ έ σ ψ  
Δ ι ο π λ ά σ ε ω ς .  .

Υ ΙΟ Ι T U S ΙΕ Ρ ίϊΝ Ο Ν

--------------------------  < Κ Δ ' - Τ 9 8 ) -------------------------------

Τ σ α χ π ί ν α ,  β υ χ ' ί ρ α  μ ε ,  σ έ  π ή ρ α  γ ι '  
ά λ λ η .-Γ Υ Ν Α ΙΚ Α , δ ί χ ε σ α ι  Φ ι λ ί α ν  ;  Μ έ  

γ ν ω ρ ί ζ ε ι ς .  Β Ο Ν Τ Μ Ι

( Κ Δ ' — 7 9 8 )

Κ Α Ρ Υ Σ Τ Ι β Σ  ©  K P A T A I O S  Ρ  
K A P T S T I C S  ©  K P A T A i e L

( Κ Δ ' — 7 8 4 )

Ν α ι ,  Κ ό μ η  Φ ο ί ν ι κ α -  ά λ λ ά  δ ί ν  ξ έ ο ε ι ς ,  
¡ j n  o í  π ρ ω τ α ε τ ε λ *  φ σ ι τ η τ α ί , ·  o r a v  

e l v a i  s i s  η λ ι κ ί α ν  σ τ ο α τ ε ύ σ ι μ ο ν π ί β ν ο ν ν  
τ έ σ σ ε ρ α  χ ρ ό ν ι α  ά ν α β ό λ ή  κ α τ α τ ά ξ ε ώ ς  ΐ 
Ά μ α  θ έ λ ή ί  Α λ λ ο  τ ί π ο τ α  ν ά  β α τ ό ς  κ α ί  
ν ά  μ α θ α ί ν ε ι ς ,  ε ί μ α ι  π ρ ό θ υ μ ο ς  ν ά  α ο θ  
Δ π α ν τ ό . — Ά ο τ ρ ο  τ ή ς  Δ ύ α « « ; .  σ τ ο ι χ η 
μ α τ ί ζ ω  5 0  δ ρ α χ μ έ ς  ιτ & ς  δ έ ν  μ έ  ξ έ ρ ε ι ς . ·  
“ Α ν  δ έ  δ ε χ θ - ή ς τ δ  σ τ ο ί χ η μ α  0 4  σ έ  Φ β ω -  
ρ ή ο ω  έ ν α  μ ι κ ρ ό  ζ ω ύ φ ι ο .

Β0  Αιώνας 
Μ « Ρ 0 Σ  ΙΠΠΟΤΗΣ

( Χ Δ - — 7 0 5 )

Π
( Β Δ ' — 7 S 8 )

α ρ α κ α λ β ΐ τ α ι  θ β ρ μ ο δ ς  ό  γ ν ω ρ ί ζ ω ν  ι ή  
δ ι ε ύ θ υ ν σ η  τ ο ύ  » .  M i c h e l  K é t e h é -  

â j i a o .  ’ Α ρ μ ε ν ί ο υ  τ ή ν  κ α τ α γ ω γ ή ν ,  μ έ -  
νοντος, έ ν  Ρ ό δ φ  μ έ χ ρ ι  Μ α ρ τ ί ο υ ,  . v a  e t *  
δ ο π ο ι ή σ η  σ τ ή  Δ ι ε ύ θ υ ν σ η !  Δ ν ί δ α Ρ έ ν α ν  
Κ ι κ ο λ α ΐ δ ο υ  ( δ ι ό  Ρ Ο ΙΙ λ Ν Τ λ ) ,  P o s t e - K e -  
B t a n t e ,  " Α θ ή ν α ς .  " Ι δ ι α ι τ έ ρ ω ς  κ α ρ α κ α -  
λ ο β ν τ α ι  0 1  κ ί τ ο ι κ ο ι  Ρ ό δ ο υ .

-----------------------------  ( Κ Δ - - Τ 9 9 )  -------------------------
- =  .Κ Υ Κ Λ Ω ·» '»  = -  

ι δ ρ ύ θ η  μ έ γ α ς  Σ ύ λ λ ο γ ο ς  σ κ ο π ο ύ ς  Ι χ ω ν  
I  π ο λ λ ο ύ ς .  Δ ) σ ι ς  :  Δ .  Ρ ώ μ π α π α  ( δ ι ά  Κ .  

Δ . ) ,  Π λ ο ύ τ ω ν ο ς  ι ,  ' Α θ ή ν α ς .

--------------------------  ( Κ Δ · — 8 0 » ) --------------------------------
.Κ Υ Κ Λ Λ Ψ »  —

ζ η τ ο ύ μ ^ ν  τ ύ ν  π ό -  
δ ν  6 έ ν  θ ε χ δ ή ς  θ ά  ¡cf¡ 

¡ i τ ι  φ ο β ε ί σ α ι .  Ά ν α κ ά λ υ φ έ  μ α ς  ν τ ε ,  
σ ύ λ λ ο γ ε  « Τ ι τ Δ ν » .  Έ δ ν  μ δ ς  Δ ν α κ α λ ύ *  
ψ η ς ,  ο ο θ  θ π ο σ χ ό μ ε ύ α  έ ν α  π ε ν η ν τ α ρ ά κ ι .

--------------------------  1 Κ Δ ' — 8 0 1 )  -------- ----------------
—S  « Κ Υ Κ Λ Ω Ψ . ~ -

Αν α χ ο ι ν ο ύ μ ε ν  ε ί ς  δ λ ο υ ς  τ ο ύ ς  σ υ λ λ ό 
γ ο υ ς  β τ ι  ά  « Τ ι τ ά ν »  ε ϊ ν α ι  έ ν τ ε λ Λ ς  

δ ν ί ο τ υ ο ο ς ,
( Κ Δ ’ - i  -

Σ ύ λ λ ο γ ε  « Τ ι τ ά ν » ,  
λ ε μ ό ν  σ ο υ ·

Π ρ ο χ η ρ ύ β σ ο μ ε ν  δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  ά γ ρ ά -  
φ ω ν  χ ω μ ι χ ο τ έ ρ ω ν  κ α ρ τ ώ ν  Σ υ μ μ ε 

τ ο χ ή  5 ι ) ί ε π τ ο ς .  Β ρ α β ε ί α  ό ΰ ο .  Μ ο ι ζ ω ν ο ς  
8 5 ,  ' Α θ ή ν α ς . — Μ α χ α ίρ α ς, Γ α ς ό ίχ α ς .  

( Κ Δ · — 8 0 3 )

Δ ι α π λ α σ ό π ο υ λ α  κ α ί  Δ ι α π λ α ο σ τ ο ό λ ε ς ,  
δ ι ά  π ρ ώ τ η ν  φ ο ρ ά ν  ε ι σ ε ρ χ ό μ ε ν ο ς  

σ τ ό  σ α λ ό ν ι  τ ή ς Δ ι α π λ ά σ ε ω ς  σ α ς  χ α ι ρ ε τ ώ .
πρΒΣΦίτικοί noaaî 

( Κ Δ - - 8 0 4 )

Χ α ι ρ ε τ ώ  τ ό ν  Δ ι α π λ α σ ό κ ο σ μ ο ν ,  Ι δ ι α ι -  
τ έ ρ ω σ  τ ά ν  Θ Α έΙΣ Σ Β Κ Ρ Δ Τ Ο Ρ Δ .

ΑΡΧΑΙΟΣ ΠΟΛΕΜ ΙΣΤΗ ! 
--------------------------  ( Κ Δ - — 8 0 5 ) ------ --------------------------

Μ ή  λ η σ μ ο ν ε ί τ ε ,  Δ ι α ι τ λ α σ ό π ο τ ι λ α ,  Β τ ι  
Α ν τ α λ λ ά σ σ ω .  Σ τ ε ί λ α τ ε  :  ( Κ Δ - 4 9 1 ) .  

Φ ο ύ σ τ α ,  Μ ή λ β ι λ .  Σ ά ς  ε ύ χ α ρ ι σ τ ώ . - Α 9 η Χ ·  

--------------------------  ( Κ Δ  — SOS)----- --------------------------

Σ ύ λ λ ο γ ε  < Μ . Σ ·  Μ .  Μ .»  σ έ  ξ έ ρ ο υ μ ε .
ΙΟΥΣΤΙΝΙΑΝΟΣ 

  --------------  ( Κ Δ ’ — 8 0 7 ) ----- --------------------------

Γ ρνΑΑβ, π ι σ τ ε ύ ω  ν ά  θ υ μ ά σ α ι  γ ι ά  π ά ν τ α  
τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ί α  μ έ ρ α  σ τ ό  σ χ ο λ ε ί ο  

κ α ί  μ ά λ ι σ τ α  τ ά  Φ υ σ ι κ ά  Π  Δ έ ν  έ χ ω  δ ί 
κ α ι ο ;  Δ Ρ Ο Σ Ε Ρ Ο Ι ΖΕΦ ΤΡΟ Σ

( Κ Δ — 8 0 8 )

Τ ι ΐ  τ ή ς  Σ ε λ ή ν η ς ,  γ ι α τ ί  σ φ υ ρ ί ζ ε ι ς  τ ό σ ο  
δ τ α ν  π ε ρ ν ά ς  μ έ  τ ή ν  π α ρ έ α  σ ο υ  ά π δ  

τ ό ν  δ ρ ό μ ο  μ α ς  ;
ΔΡΟΣΕΡΟΣ Ζ Ε Φ Υ Ρ Ο Σ , ΓΡΥλΑΟΖ 

( Κ ά ' — 8 0 9 )

— a ν α μ π α ΐ ν ό ν τ α ς  σ τ ό  Δ ι α π λ α σ ύ κ ο σ μ ο ,  
Σ .  χ α ι ρ ε τ ώ  Α δ ε λ φ ι κ ά  ό λ α  τ ά  Δ ι α π Χ α -  
σ ό  χ ο υ λ α .  ΡΟΖΙΑΝΤΑ
--------------------------  Μ Ε Δ -— 7 9 6 ) --------------------------------

Αλ λ η λ ο γ ρ α φ ώ  :  ' Ε λ λ η ν ι σ τ ί ,  Γ α λ λ ι σ τ ί ,  
' Α γ γ λ ι σ τ ί  μ έ  Δ ι α π λ α σ ο π σ ύ λ ε ς  κ α ί  

Δ ι α π λ σ σ ό π β υ λ α  ξ έ ν η ς  έ θ ν ι κ ό τ η τ ρ ς  ή  
κ α ί  " Ε λ λ η ν ε ς  τ ο ύ  ’ Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ο ύ ,  ά π ό  
δ τ ο ι α  δ ή π ο τ ε  χ ώ ρ α  χ τ *  9 ν  ε ί ν α ι  κ α ί  
δ σ ο  μ α χ ρ υ ά  χ ι ’  ά ν  β ρ ί σ κ ω ν τ α ι  ά π ό  τ ή ν  
Ε λ λ ά δ α ,  “ Ο π ο ι ο ς  π ό θ η σ ε  τ ή ν  ά δ ο λ η  
φ ι λ ί α ,  ά ς  γ ρ ά ψ η  :  Δ ν ί δ α  Ρ έ ν α ν  Ν ι κ ο -  
Ι ο ά δ ο υ  ( ο ι ά  F > 0 ÍlX *T A ) , P o s t e - R e a t a n t e ,  
• Α θ ή ν α ς .  . . ΡΟΖΙΑΝΤΑ

--------------------------  ( Κ Δ — 7 9 7 )  --------------------------

Σ ΤΕΝ Α ΓΜ Ε ΤΗ Σ ΑΡΜ ΕΝ ΙΑΣ. ΚΕΡΑΤΝΟΒΟΛΕ 
ΙΠΠΟΤΗ, δ έ χ ε σ θ ε  ά λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α  ;  “ Α ν

Λε υ κ ή ,  Κ α ί τ η ,  Λ ί τ σ α ,  ε ύ χ α ρ ι σ τ ώ ·  ά ρ -  
γ ό τ ε ρ α  - Ά γ ρ ι ο λ ο ό λ ο υ δ ο , μ έ  ξ ε χ α σ ε ς ;  

— Λ ό ρ ι α , Ά μ α ξ ι θ ν , γ ι α τ έ  α ύ τ ή  ή  σ ι ω π ή ;  
Μ ή π ω ς  δ έ  λ ά β α τ ε .  Μ .  Μ υ σ τ .  μ ο υ ;  
— « Κ ω ν α τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ς · ,  β ρ α β ε ί ο  Κ υ -  
κ λ α μ ι ά ,  Μ έ μ φ ι ς ,  Ί ν έ ς ,  Ά λ π η σ τ ι ς  
Μ ι ρ ά ν τ α ,  “ Ε λ δ α ,  Ι δ α ν ι σ μ έ .  Ά ω ρ ύ -  
κ ρ ι ν ο . Π α ν τ α χ ο ύ  Π α ρ ώ ν ,  Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ 
ν ι α  Μ π ο ν χ ε τ ά κ ι ,  ά ν τ α λ λ ά σ α ο υ μ ε  Μ - Μ .  ;

ΜΙΜΟΖΑ
' ( Κ Δ ' — 8 1 0 )

Π α ν  " Ο ρ ε σ ί β ι ε ,  τ ά  Μ .  Μ .  σ ο υ  p o u r  l e  
c h a r i o t  d e s  b a l a y u r e s ! !  Τ έ τ ο ι α  

ε ί ν α ι  x a l  τ ή ς  ά δ ε λ φ ή ς  σ ο υ  Σ μ ύ ρ ν η ,  
π ρ ο κ η ρ ύ σ σ ε ι ς  δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ ς  γ ι ά . . .  ν ά  
μ α ξ ε ύ η ς κ α ί  ν ά  β ρ α β ε ύ ε ι ς  τ ο ύ ς  φ ί λ ο υ ς  
σ Λ >  ! . .  ΘΕΙΑΟΣ ΙΑΙΡΑΝΤΑΣ
-------------------------- ( Κ Δ  — 8 1 1 ) --------------------------------

Τ ε μ π έλ α ,  β ε β α ί ω ς  τ ώ ρ α  ξ ιπ η ν ώ  τ ή ν  
. . ό ρ ο . . . . τ ο ύ  σ χ ο λ ε ί ο υ  έ π ι η τ σ λ ά α σ ρ μ α ι  

δ μ ω ς  τ ά ς  π α ύ σ ε ι ς . . ^ - Π ε τ α λ ο ύ δ α ,  δ ι π ύ *  
θ υ ν σ ί ς  σ α ς  ; — “ Ο λ γ α  Π λ α τ α ρ ί ό ο σ ,  μ έ  
ξ έ ρ ε τ ε  ;  ΤΟΗΙΑΡΑ
-------------------------- ( Κ Δ —  8 1 8 )  --------------------------

Π α ι δ ι ά ,  ε ί δ α τ ε  τήν ’ Ι ω ά ν ν α  Σ ε φ ε ο λ ή  
( " Α ν τ ι γ ό ν η )  ά π ά ν ω  ά π ό  τ ό ν  Π ο λ υ 

ν ε ί κ η ;  Μ Α Γ ΙΑ Σ , ΑΑΑΝΗΧ
-------------------------- ( Κ Δ — 8 1 3 )  --------------------------
«  r n » o i { >  :  Ά ν α χ ά λ υ ψ ι ς ,  τ ε λ ε υ τ α ί α

C ,  ώ ρ α ,  Ρ α δ ι ο τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α .  Ε λ λ η 
ν ι κ ή  Π ο λ ι τ ε ί α — Β ο ρ β ή ς .

-------------------------- ( Κ Δ * — 8 1 4 )  — -̂---------- ---------
υ / ε ί μ σ ρ ρ ε .  τ ή ν  έ π α θ ε ς  χ ι ώ τ ι κ η ,  φ ο υ -  
Λ  κ α ρ ά .  Γ κ α ι μ ο ν ,  δ έ χ ε σ α ι  α υ μ μ α χ ί α ν  ; 

"  Ν ί κ - Κ ά ρ τ .
( Κ Δ - 8 1 5 )

Χ ε Γ μ α ρ ρ ο « = · Δ η μ .  Ν ι κ ο λ ά ο υ ·  δ έ ν  σ τ ό  
ε ί π α  ;  Σ έ ρ Ι ο π - Χ Α ί μ ς

-------------------------  ( Κ Δ ' — 8 1 « )  — "—  -------------

Α ρ μ α  τ ο ύ  Ή λ ί ο υ .  ώ σ τ ε  Ι χ ο μ ε ν  κ α ί  
c a r t e s  des v i s i t e s , ,  Ê  ;

Μ υστικές ’ά στυνά μ ος 
ίΚΔ’-έ ΙΤ ) -

δ έ χ ε σ θ ε ,  γ ρ ά ψ ε τ ε . ΡΟΖΙΑΝΤΑ

λ  Π ί Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Ι Α  Δ ί Α Γ ύ Ν Β Μ Ο Τ :
γ \  'Α π ό  τ ι ς  ώ ρ α ί ε ς  χ ά ρ τ ε ς  π ο ύ  έ λ α β α  
ξ ε χ ώ ρ ι σ α  τ ο ΰ  ΐ Γ ι σ σ ο ν  κ α ι  Π ςο 'α κ ό π ο ν .  
Ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  Δ λ ο υ ς  κ α ί  π ε ρ ι μ έ ν ω  Δ ) σ β ι ς -  
’ Α σ ω π έ  Π ο τ α μ έ ,  π ε ρ ι μ έ ν ω .

Ά φ ι λ η ς  Κ υ π ςιο π Ο ν λ α

(Κ Δ -— 8 1 8 )
η - ρ α γ ο ί δ ι  τ ή ς  Έ ν ώ σ ε ω ς ,  ε ύ χ α ρ ι σ ε ώ ,  

1 ά λ λ ά  δ έ ν  μ π ο ρ ώ  ν ά  ά λ λ η λ σ γ ρ α φ ή σ ι » .  
6 ά  κ σ α ε ή σ η ς  μ υ σ τ ι κ ό  δ , τ ι  Δ ν ε χ ά λ υ ψ ε ς ,  
έ ;  '  ΣΑ 0ΡΙΣ

< Κ Δ ’ - 8 1 * >
■ ΐ'Φ ΕΙΔΛΤΦ Σ ΒΟΣΠΟΡΟΣ,, =

Γ ε ν ο μ έ ν ο υ  λ ά θ ο υ ς  ο τ ό ν  Δ ι α γ ω ν ι σ μ ό ν  
μ α ς  ( Κ Δ ' — 5 8 4 ) ,  τ ό ν  π α ρ ο τ ε ί ν ο μ ε ν  

μ έ χ ρ ι  τ έ λ ο υ ς  Ι ο υ ν ί ο υ . .  Β ρ α β ε ί α  ι  Α")
M a n i c u r e ,  È ' )  Β ι β λ Ι ο ν . —  Ο  έ π έ  των
Δ ι α γ ω ν ι σ μ ώ ν  :  ΙΑΝΘΟΣ ΙΠΠΟΤΗΣ (  Τ ω ά τ ν η ί
Παλαμήλης,)

( Κ Δ ' — :
^ - υ ν α δ ε λ φ ω τ ι κ ο ί ,  Τ ι τ α ν ί δ σ ς ,  Α ν  σ τ εν ά  
ί .  σ υ λ λ ο γ ι χ φ  χ ύ χ λ φ  π ά τ ε  σ τ ό  I r i s  ; 
Τ ι τ α ν ί δ ε ς , τ ί  ρ ε ζ ι λ ί κ ι  πάθατε σ τ ό ΐ ΐ α ς .  
θ ε ν α γ ω γ ε ί ο Ι . .  « Σ υ ν α δ έ λ φ ω σ η  » , . Τ ι τ ό ν ,  
ω υ λ α χ θ η τ ε  ά π ό  τ η ν  ι  Α ύ Ικ α

( Κ Δ ' — 8 2 1 )

r ί έ  τ ή ς  Σ ε λ ή ν η ς ,  * 1  κ ο υ τ ή  ά ν α κ ά λ ν  
ψ ι ς )  Σ υ γ χ α ρ η τ ή ρ ι α  σ ’  ά ξ ί ζ ο υ ν .

ΝΙΗΛΒΙΛ, Φ Α ΤΣΤ1 

( Κ Δ — 8 » )
Τ Ι έ  τ ή ς  Σ ε λ ή ν η ς ,  τ ί  ρ ε ζ ι λ ί κ ι α  ! ! !  άνε 

κ α λ ύ π τ ε ι ς  τ ή ν  Μ ή Τ χ Ι ι λ  κ α ί  Φ α ύ σ η  
χ ω ρ ί ς  ν ά σ α ι  β έ β α ι ο ς .  Ε ύ γ ε  1 μ π ρ ά β ο ' 

ΒΕΖΟΥΒΙΟΣ, ΑΙΤΝΑ, EU « 
( Κ Δ — :

» • ■ α θ η τ ι κ ή  “ Ε ν ω σ ι ς » ,  κ α λ έ  μ ή  μ 
IV! φ ο β ε ρ ί ζ ε ι ς ·  φ ο β σ ύ μ ε θ α  !

ΝΙΚΑ Β ΙΑ , Φ Α Τ ίΤ ί  
( Κ Δ ’ - f  '

Ο Μ Ο Σ Π Ο Ν Δ ΙΑ  “ Μ Α Υ Ρ Η  Σ Κ ΙΑ ,,  
ΙΔ Α Ν ΙΣ Μ Ε , IQANNA U P K ,  ΑΑΕάΑΝΑΡίΕ 
I  Α ΣΤ ΕΡΑ , Ρ0Α 0Α Α Φ Ν Η . Χ ΕΑ ΙΑ ίίΗ , Ψ«Μ 

ΠΟΥΛΑ, ΜΕΑΑΧΡΙΝΟΤλΑ, Ν Ε λ ΙΡ Α , ΕΥΠ Α ΤΡΙίΙ 
έ λ ά β σ μ ε ν ·  σ ά ς  ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ύ μ ε ν .  
--------------------------  ( Κ Δ — 8 2 5 ) ------ ----------------

Κ ΟΙΝΗ Φ Ο ΙΝ ΙΚ Α , λ ά θ ο ς  δ έ ν  κ ά ν ω ·  Μι 
ν ε ξ ε δ έ ν ι ο  Μ π ο υ χ ε τ ά χ ι  δ έ ν  θ π ά ρ χ ι  

τ ό  6 έ  Τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ έ ν ι ο  ξ α ν α λ έ ε ϋ  ι  σ τ  
σ ά ς  ξ έ ρ ε ι  ο δ τ ε  τ ό  ξ έ ρ ε τ ε .  'ΒξηγηΜ 
χ α μ ε  { — ΑΙΓΑΝ, ΑΠΟΓΟΝΕ ΤΟΥ Π Υ Ρ Μ Τ , «  
χ ο υ μ α ι  ε ύ χ α ρ ί σ τ ο ς ·  σ τ ε ί λ α τ ε  η ρ ά ·  
σ τ ή  Δ ) σ ι  τ ή ς  ( Κ Δ -— 7 4 7 )  ά γ γ ε λ ί σ ς ?  
SO Y A ! Τ η ς  Κ Α ΤΑ ΙΓΙΔΑ Σ, ά ν  δ έ ν  σ ά ς  ¿ W

Ϊλει στέλνετε πρώτο; σ τ ή ν  άνωτέψΐ 
)ou — ΚΙΣΣΕ, εύχαριστώ γιά πρίταίίΐ 
Κστειλα' π ε ρ ι μ έ ν ω -  j

ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΕΝΙΟ ΜΠΟΥΚΕΤΑΕΙ 'i
( Κ Δ * — 8

Μ ά γ χ α ,  ’ Α λ ά ν η ,  γ ι ά  τ ή  φ α ν τ α σ ι υ  
Α ν α κ ά λ υ ψ ή  σ α ς  σ υ γ χ α ρ η τ ή ρ ι α ·  3  

χ η θ ε ί σ α ς  ύ π ε ρ ε υ χ α ρ ι σ τ ώ .
ΜΑΓΕΜΜΕΝΗ Δ Π Η  

( Κ Δ * — 8 S T )

E i i á i a ,  τ ί  γ ί ν ε σ α ι ;  ά ν τ α λ λ ά σ σ ο η  
Μ .  Μ ; — Ό λ έ μ π α » ,  σ έ  ξ έ ρ ω *  δ έ ν  w 

θ ό σ ο υ ν α  Ά χ α ρ ν ώ ν  7 5 ;  Ά λ λ η λ ό γ ί  
φ ο ύ μ ε  ; — “ Δ ν θ σ ς  τ ή ς  wA v S j/o v ,  δ ε χ θ ώ  
ά ρ γ ά ·  θ ά  σ έ  Ι δ ώ  σ τ ή ν . . . — Φ ιλΟ ΣΟ Φ Ο ι 
-------------------------  ( Κ Δ ' — 8 8 8 )  ---------------------

Υ β  τ ? ί  Σ ε λ ή ν η ς ,  γ ι ά  γ ά  μ έ  ά τ ο κ ο ί  
ψ η ς κ α ί  Τ Ι Μ Ώ Ρ Η Ε Η Σ ,  π ρ έ π ε ι ν )  

γ ί ν η ς  ΠΑΤΗΡ τ ή ς  Σ ε λ ή ν η ς — Κ Ε Ρ Α Υ Μ Ι 1

Τ Η Σ  Δ ΙΑ Π Α Α Σ Ε Β Σ  Τ Α Ν  ΠΑΙΔΟ^

Τ ή ς  Α' Π ερ ιό δ ο υ  (1879— 18» 
άπό τούς έκδοβέντας 24 tó)uw 
■ίπάρχονν άκόμη μόνον οΐ 
Ι ξ η  : 7ος, 12ος, 14ος, 1Μ 
19ος, κ α ί 20ός. Έ κ α σ το ς  τό « 
8q. l S ,  ταχυδρομικές δέάποσιΙ 
λόμενος δραχ. 1 6  διά τό  Έ ή η  
ρικόν καί δραχ. 2 0  διά τό ‘Iw  
τερικόν. . J

Τ ή ς  Κ  Π ερ ιόδο υ  (1894-188 
ΰπάρχονν δλοι ο ΐ  έκδοθέντες ΐ! 
μοι, 30 ¿ν δλφ , "Εκαστος t m  
αρραιρος, δρ. 4 7  καί ραμμκ 
δρ- 5 0 .  Ταχυδρομικά τέλη m  
στον τόμον προσθετέα εις ά 
άνω τ ι μ ά ; : Διά  τό Έσωτερικί 
δραχ. 2  ό άρραφος κα ί δρι 5 
ραμμένος, διά δέ τό Έξα>τερι« 
δρ. 12, — εΐτβ άρραφος, είτβ ρα| 

μένός.

0 1  Α Λ Λ Α Σ Σ Ο Ν Τ Ε Σ Κ Α Τ Ο ΙΚ ΪΜ

συνδρομηταί παρακαλοννται. - 
δηλώνονν άμέοως τή ν  νέαν i  
διεύθυνσιν β ί ; τό  Γραφβΐον μι 
άποοτέλλοντες καί δραχ. 2,50 ί 
τή ν  έκτύηχοσιν τής νέας ταινίβ 
'Α λ λ ω ς  δέν βύθυνόμεθα διά ι 
απώλειαν τόόν φ υ λλ α ^ ο ν  «a »

TVBOII Π .  Γ. Μ ΑΚΡΗ «  Σ ε -3 0 ·0 Μ .3


